
Projektas „Mokyklų aprūpinimas gamtos ir technologinių mokslų priemonėmis“ 
kodas Nr. 09.1.3-CPVA-V-704-02-0001 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 

2021 m. ................  d.

Vilnius

Vadovaudamiesi  Švietimo ir  mokslo ministerijos Švietimo aprūpinimo centro ir  Tauragės rajono
savivaldybės administracijos 2016 m. spalio 24 d. Jungtinės veiklos sutartimi įgyvendinant 2014–2020 metų
Europos  Sąjungos  fondų  investicijų  projektą  „Mokyklų  aprūpinimas  gamtos  ir  technologinių  mokslų
priemonėmis“ Nr. F3-50-(05), Švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. liepos 24 d. įsakymu Nr. V-852
„Dėl  Ugdymo  plėtotės  centro,  Specialiosios  pedagogikos  ir  psichologijos  centro,  Švietimo  ir  mokslo
ministerijos Švietimo aprūpinimo centro, Nacionalinio egzaminų centro, Švietimo informacinių technologijų
centro  ir  Nacionalinės  mokyklų  vertinimo  agentūros  reorganizavimo“  bei  viešojo  pirkimo  Nr.  514197
rezultatais,

Nacionalinė švietimo agentūra  (toliau – Mokėtojas),  juridinio asmens kodas 305238040,  kurio
registruota  buveinė  yra  M.  Katkaus  g.  44,  LT-09217  Vilnius,  atstovaujama  direktorės  Rūtos
Krasauskienės, veikiančios pagal Nacionalinės švietimo agentūros nuostatus, 

Tauragės  rajono  savivaldybės  administracija (toliau  –  Pirkėjas),  juridinio  asmens  kodas
188737457,  registruota  buveinė  Respublikos  g.  2,  LT-72255  Tauragė,  atstovaujama  savivaldybės
administracijos direktoriaus Modesto Petraičio, veikiančio pagal  įstaigos nuostatus,  

UAB „EIT sprendimai“ (toliau – Tiekėjas), juridinio asmens kodas 226107940, kurios registruota
buveinė yra J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius, atstovaujama bendrovės projektų vadybininko Vykinto
Čibiro, veikiančio pagal 2020 m. sausio 2 d. įgaliojimą Nr. IG-01,

toliau kartu šioje pirkimo sutartyje vadinami Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarėme šią
Prekių pirkimo - pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. BENDROS NUOSTATOS

1.1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto, Sutarties žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir

atvirkščiai,  o  vyriškosios  giminės  daiktavardžiai  gali  reikšti  moteriškosios  giminės  daiktavardžius  ir
atvirkščiai.

1.3.  Prekės  yra  skirtos  Pirkėjo  kuriamam  STEAM  atviros  prieigos  centrui  Tauragės  pagalbos
mokytojui ir mokiniui centre.

2. SUTARTIES DALYKAS 

2.1. Šioje Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka Tiekėjas įsipareigoja 2.2 punkte nurodytas 
Prekes pristatyti Pirkėjui, Pirkėjas įsipareigoja jas priimti, o Mokėtojas įsipareigoja apmokėti už pristatytas 
Prekes.           

2.2. Pristatomų Prekių lentelė:
Eil.
Nr.

Prekės pavadinimas Kiekis vnt. Vieneto kaina su
PVM Eur

1. Stacionarus kompiuteris 2 664.29
2. Monitorius kompiuteriui 2 139.15
3. Kompiuteris 9 1474.99
4. Monitorius 18 229.90
5. Garso kolonėlė 9 26.62
6. Klaviatūra 18 9.68
7. Pelė 18 13.31
8. Ausinės 18 41.14
9. Nešiojamos Bluetooth įkraunamos kolonėlės 10 15.73
10. Kolonėlės 1 35.09
11. USB 3.0 A-B kabelis 1 14.52



12. Klaviatūra ir pelė rinkinys 2 42.35
13. Serveris 1 2087.25
14. Nešiojamas kompiuteris 27 895.40
15. Lazerinis spausdintuvas 1 163.35
16. Lazerinis spausdintuvas 1 671.55
17. Skeneris 1 285.56
18. Išorinis standusis diskas 1 125.84
19. Projektorius 1 946.22
20. Interaktyvus ekranas 1 3617.90
21. Interaktyvus ekranas 1 3460.60
22. Klaviatūra 1 55.66
23 Pelė 1 20.57
24. Televizorius 3 695.75
25. Televizoriaus stovas 1 181.50
26. Laidų rinkinys 1 55.66
27. Šakotuvas 1 423.50
28. Nepertraukiamo maitinimo šaltinis 1 211.75
29. Daugiafunkcinis kopijavimo aparatas 1 3569.50
30. Laminavimo aparatas 1 260.15
31. Popieriaus pjaustyklė 1 60.50
32. Šaldytuvas su šaldikliu 1 350.90
33. Mikrobangų krosnelė 1 90.75
34. Virdulys 1 36.30
35. Indukcinė kaitlentė 2 84.70

2.3. Pristatomų Prekių techninė charakteristika pateikta Sutarties 1 priede. 
2.4. Tiekėjas savo jėgomis ir sąskaita turi Prekes pristatyti šioje Sutartyje nurodytam Pirkėjui.
2.5. Jei dėl nuo Tiekėjo nepriklausančių aplinkybių Tiekėjas negali Pirkėjui pristatyti Sutarties 2.2

punkte  nurodyto  modelio  Prekių,  tai  Tiekėjas,  pateikęs  Mokėtojui  tai  įrodančius  dokumentus  ir  raštu
suderinęs su Mokėtoju, gali patiekti kito modelio Prekes, kurių techninės charakteristikos ne blogesnės nei
šios Sutarties 1 priede (Tiekėjo pateiktame pasiūlyme) nurodytos Prekių techninės charakteristikos. Naujai
pasiūlytų Prekių kaina turi būti ne didesnė nei nurodyta pateiktame pasiūlyme. 

2.6. Sutarties vykdymui Tiekėjas neplanuoja pasitelkti subtiekėją(us)/subteikėją(us).

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ 

3.1. Visų  trijų  Šalių  pasirašyta Sutartis  įsigalioja  nuo  jos  pasirašymo dienos  ir  galioja  tol,  kol
įvykdomi Sutartyje numatyti Šalių įsipareigojimai.

  3.2.   Prekių  pristatymo terminas  –  150  d.  nuo  Sutarties  įsigaliojimo.  Pristatymo data  laikoma
pasirašyto Prekių perdavimo- priėmimo akto (toliau– Perdavimo aktas) data.

3.3.  Iškilus  nenumatytoms  aplinkybėms,  įvardintoms  Sutarties  sąlygų  3.4  punkte,  pristatymo
terminas vieną kartą gali būti pratęstas, Šalims raštu pareiškus dėl to sutikimą, bet ne ilgiau kaip iki 30 dienų.

3.4.  Tiekėjas gali  paprašyti  pratęsti  Prekių pristatymo terminą, jei  atsiranda priežastys,  dėl kurių
Prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas, o būtent:

3.4.1. dėl ypatingų oro sąlygų, kurios gali pakenkti tinkamai Prekes pristatyti ar montuoti Pirkėjo
valstybėje;

3.4.2. kai Pirkėjas ir/ar Mokėtojas nevykdo savo priešpriešinių įsipareigojimų pagal Sutartį ir Pirkėjo
ar Mokėtojo bei Tiekėjo priešpriešiniai įsipareigojimai susiję taip, kad galima pateisinti Prekių pristatymo
termino pratęsimą;

3.4.3. kai ne dėl Tiekėjo kaltės sustabdytas Prekių tiekimas ir (arba) gamyba;
3.4.4. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių;
3.4.5. dėl kitų aplinkybių, kurios atsirado ne dėl Tiekėjo kaltės ir ne Tiekėjui tenka šių aplinkybių

atsiradimo rizika (dėl objektyvių priežasčių vėluoja Prekių gamyba, jų transportavimas į Lietuvą). 
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3.5.  Mokėtojas  per  14  kalendorinių  dienų po  Tiekėjo  kreipimosi  dėl  Prekių  pristatymo termino
pratęsimo  raštu  pareiškia  sutikimą  pratęsti  Prekių  pristatymo  terminą  arba  informuoja  Tiekėją,  kad  šis
terminas nebus pratęstas.

3.6.  Sutartis gali  būti  nutraukta Lietuvos įstatymų nustatytais atvejais,  šioje Sutartyje numatytais
pagrindais, taip pat Šalių susitarimo keliu. 

4. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA 

4.1. Sutarties kaina – 63 812,98 Eur (šešiasdešimt trys tūkstančiai aštuoni šimtai dvylika eurų 98 ct),
įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM). 

PVM sudaro 11 074,98 Eur  (vienuolika tūkstančių septyniasdešimt keturi eurai 98 ct). 
Jei suma skaitmenimis neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma, išreikšta žodžiais.
4.2.  Į Sutarties kainą (Prekių kainą) įskaičiuotos visos su Sutarties tinkamu įvykdymu susijusios

Tiekėjo išlaidos ir mokesčiai, įskaitant, tačiau neapsiribojant: Prekių gamybos fiskaliniai, muito ir importo
mokesčiai, transportavimas, sandėliavimas, pakavimo, pakrovimo, pristatymo, iškrovimo ir kitos su Prekių
tiekimu į  šioje  Sutartyje  nurodytas  vietas  susijusios  išlaidos,  taip pat  visos  su Prekių dokumentų,  kurių
reikalauja Mokėtojas, rengimu ir pateikimu susijusios išlaidos (Sutarties kaina – fiksuota).

Pasikeitus įmokoms ar mokesčiams (išskyrus PVM) Sutarties kaina nebus perskaičiuojama.
             4.3. Tiekėjui pageidaujant, iki 30 proc. Sutarties kainos Mokėtojas gali sumokėti avansu (avansinis
mokėjimas). Avansinis mokėjimas atliekamas, tik jeigu Tiekėjas pateikia visai avansinio mokėjimo sumai
banko išduotą avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimą bei išankstinio mokėjimo sąskaitą prašomo avanso
sumai.
             Likęs Sutarties kainos mokėjimas atliekamas tada, kai Tiekėjas Pirkėjui pristato visas šios Sutarties
2.2 punkte nurodytas Prekes ir Mokėtojui pateikia šios Sutarties 4.4 punkte nurodytus dokumentus.

Jei  Tiekėjas  nepasinaudoja avansu,  tai  mokėjimas atliekamas tada,  kai  Tiekėjas Pirkėjui  pristato
visas šios Sutarties 2.2 punkte nurodytas Prekes ir Mokėtojui pateikia šios Sutarties 4.4 punkte nurodytus
dokumentus.

4.4. Mokėjimas atliekamas, kai Tiekėjas Mokėtojui pateikia:
4.4.1.  Pirkėjo ir Tiekėjo atstovų pasirašytą  Perdavimo aktą (parengtą pagal  Nacionalinės švietimo

agentūros atviro konkurso „STEAM mokymo priemonės“ (papildomas pirkimas) sąlygų 6 priede nurodytą
formą);

4.4.2. Tiekėjo deklaraciją, patvirtinančią, kad Pirkėjui pristatytos Prekės atitinka konkurso sąlygose
(ir pateiktame pasiūlyme) nurodytus reikalavimus; 

 4.4.3. pristatytų Prekių vertei išrašytą Prekių sąskaitą faktūrą (e - sąskaita).
4.5. Mokėjimai atliekami vadovaujantis 2020-03-26 LR finansų ministro įsakymo Nr. 1K-75*,  2.7

p.  numatytais apmokėjimo terminais:
4.5.1.  ne vėliau kaip per 15 dienų nuo atsiskaitymo dokumentų patvirtinimo dienos, iki kol galios

Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių pakeitimas, patvirtintas LR finansų ministro įsakymu  2020
m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atšaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimu
Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo“ paskelbta valstybės lygio ekstremalioji
situacija;

4.5.2. ne vėliau kaip per 60 dienų nuo atsiskaitymo dokumentų patvirtinimo dienos, nustojus galioti
Projektų  administravimo ir  finansavimo taisyklių  pakeitimui,  patvirtintam LR finansų  ministro  įsakymu
2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atšaukus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimu
Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo“ paskelbtą valstybės lygio ekstremaliąją
situaciją;

4.5.3. galimi ir kitokie apmokėjimo terminų pasikeitimai, kurie bus nustatyti ne ilgesni nei Projektų
administravimo ir finansavimo taisyklių pakeitimuose, susijusiuose su ekstremalios situacijos paskelbimu.

 4.6. Mokėtinos lėšos (eurais) pervedamos į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą.
Mokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą sąskaitą.

4.7. Maksimalus atlyginimas Tiekėjui – šios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma.  
4.8. Mokėtojas turi teisę pratęsti mokėjimo laikotarpį, jei pateikta Prekių sąskaita faktūra/Perdavimo

aktas neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų ar paaiškėja, kad pristatytos Prekės neatitinka Sutarties 1
priede nurodytų Prekių techninių charakteristikų. Mokėjimo laikotarpis gali būti pratęstas tiek, kiek delsiama
įvykdyti atitinkamus sutartinius įsipareigojimus.

4.9.  Šios  Sutarties  2.2  punkte  nurodytos  Prekių  kainos  su  PVM  negali  būti  keičiamos,  tačiau
Sutarties galiojimo laikotarpiu kaina už nepristatytas Prekes gali būti perskaičiuota.
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4.10.  Jei  Sutarties  vykdymo  metu  teisės  aktais  bus  pakeistas  Prekėms  taikomas  PVM  tarifas,
Sutarties  kaina,  nuo  teisės  aktų  įsigaliojimo  dienos,  bus  atitinkamai  didinama  arba  mažinama.  Kainos
perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:

                                
 - perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)

 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
 P   - suteiktų Prekių kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais).

4.11.  Šios Sutarties 4.10.  punktas netaikomas,  jeigu Prekėms taikomas PVM tarifas pakeičiamas
Tiekėjui įvykdžius šios Sutarties  8.1.3. punkte nurodytą pareigą.

4.12. Sutarties  kaina  nedidinama,  kai  nėra  valstybės  biudžeto  lėšų  padidėjusį  PVM  tarifą
kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai mažinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina
su PVM išliktų nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydžio perskaičiavimo formulė:

     
 - po perskaičiavimo likusios neįvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

 - iki perskaičiavimo likusios neįvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais).

4.13. Prekių kainos pakeitimas įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu, kuris turi būti pasirašytas per
protingą, tačiau kiek įmanoma trumpiausią laikotarpį, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo
PVM dydžio pasikeitimo dienos.   
             4.14. Jeigu leis sudaromos pirkimo Sutarties pobūdis, Perkančioji organizacija numato tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę (jei tokiu bus):
             4.14.1. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos iš Tiekėjo apie
numatomus subtiekėjus pasitelkimo gavimo dienos, raštu informuoja žinomus subtiekėjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybę. Jei kiti subtiekėjai paaiškėja vėliau – ši informacija jiems pateikiama per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie naujo subtiekėjo pasitelkimą iš Tiekėjo gavimo dienos.
               4.14.2. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia Perkančiajai organizacijai
prašymą dėl tiesioginio su juo atsiskaitymo.
             4.14.3. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma trišalė sutartis tarp Perkančiosios organizacijos,
pirkimo Sutartį sudariusio Tiekėjo ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju
tvarka, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5. SUTARTIES PAKEITIMAI

5.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros:
5.1.1. kai yra bent vienas iš šių atvejų:
      a) Sutarties 3.2 punkte numatyto Prekių pristatymo termino pratęsimas; 
      b) Sutarties 2.5. punkte numatyto Prekės modelio keitimas;
      c)  Sutarties  4.1  punkte  numatytos  kainos  perskaičiavimas  dėl  pasikeitusio  PVM tarifo  ar

galutinės kainos perskaičiavimas, Pardavėjui nepateikus Sutarties 2.2 punkte nurodytą Prekių kiekį; 
      d) Sutarties 2.6. punkte numatyto subtiekėjų/subteikėjų keitimas.
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5.1.2. kai pasikeitė Pirkėjo, į kurią turi būti pristatytos Prekės, pavadinimas ar adresas. 
5.1.3. kai Sutarties Šalis, kuri(os) sudarė Sutartį, pakeičiama nauja Sutarties Šalimi dėl bent vienos iš

šių priežasčių:
       a) dėl pradinio Tiekėjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros

naujas Tiekėjas atitinkantis anksčiau pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, visiškai arba iš dalies
perima pradinio  Tiekėjo teises  ir  pareigas.  Toks  Tiekėjo pakeitimas  negali  lemti  kitų  esminių  Sutarties
pakeitimų; 

       b) dėl pradinio Mokėtojo ar Pirkėjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktūrizavimo, o naujas
Mokėtojas ar Pirkėjas visiškai arba iš dalies perima pradinio Mokėtojo ar Pirkėjo teises ir pareigas. Toks
Mokėtojo ar Pirkėjo pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų. 

5.2.  Sutarties  sąlygų  keitimą,  nurodytą  5.1.1.  punkte,  gali  inicijuoti  Tiekėjas  ir  Mokėtojas,
pateikdami Mokėtojui/Tiekėjui atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Mokėtojas/Tiekėjas,
gavęs tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 14 kalendorinių dienų ir Mokėtojui/Tiekėjui pateikti motyvuotą
raštišką  atsakymą.  Šalių  nesutarimo atveju  sprendimo teisė  priklauso  Mokėtojui.  Apie  atliktus  Sutarties
keitimus Mokėtojas nedelsdamas informuoją Pirkėją.

5.3. Sutarties sąlygų keitimą, nurodytą 5.1.2. punkte, privalo inicijuoti Pirkėjas, nedelsdamas raštu
apie pasikeitusį Pirkėjo statusą (pavadinimą ar adresą) informuodamas Mokėtoją, prie siunčiamo rašto turi
būti pridėti tai pagrindžiantys dokumentai. Mokėtojas, patikrinęs Pirkėjo pateiktus dokumentus ir įsitikinęs,
kad  jie  yra  pagrįsti,  nedelsdamas  apie  tai  raštu  informuoją  Tiekėją,  nurodydamas  kokie  rekvizitai  yra
keičiami,  bei  pateikdamas  naujus  Pirkėjo  rekvizitus.  Tiekėjas,  nuo  rašto  apie  Pirkėjo  rekvizitų  keitimo
gavimo dienos, privalo vadovautis šiame rašte pateikta informacija. 

 
6. SUTARTIES ĮVYKDYMO IR AVANSINIO MOKĖJIMO GRĄŽINIMO UŽTIKRINIMAS

6.1.  Sutarties  nevykdymo atveju  Tiekėjui  taikomos  netesybos.  Jei  Tiekėjas  neįvykdo Sutarties,
Tiekėjui skiriama 10 %  nuo nepristatytų prekių kainos dydžio bauda.

6.2.  Jei  Tiekėjas pageidauja avansinio mokėjimo, jis  atliekamas, tik jeigu Tiekėjas pateikia visai
avansinio mokėjimo sumai banko išduotą avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimą. Avansinio mokėjimo
grąžinimo užtikrinimas turi įsigalioti garantijos išdavimo dieną ir galioti ne mažiau kaip 150 dienų.

6.3.  Avansiniu  mokėjimo  grąžinimo  užtikrinimu  garantuojama,  kad  Mokėtojui  bus  atlyginti
nuostoliai, atsiradę dėl to, kad Tiekėjas neįvykdė visų sutartinių įsipareigojimų ar vykdė juos netinkamai.

6.4. Prieš pateikdamas avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Mokėtojo
patvirtinti, kad Tiekėjo siūlomą avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Mokėtojas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos.
Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimas pateikiamas ta pačia valiuta, kokia atliekamas mokėjimas. 

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu avansinį mokėjimo grąžinimo užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo
negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Mokėtojas raštu pareikalaus Tiekėjo per 14 (keturiolika) dienų pateikti
naują  avansinio  mokėjimo  grąžinimo  užtikrinimą  tokiomis  pačiomis  sąlygomis  kaip  ir  ankstesnis.  Jei
Tiekėjas  nepateikia  naujo  užtikrinimo,  Mokėtojas  turi  teisę  nutraukti  Sutartį  bei  kreiptis  į  atitinkamas
juridines institucijas dėl patirto nuostolio atlyginimo.

6.6.  Jei  Tiekėjas  nevykdo  savo  sutartinių  įsipareigojimų  ar  vykdo  juos  netinkamai,  Mokėtojas
pareikalauja  sumokėti  visas  sumas,  kurias  avansinio  mokėjimo  grąžinimo  užtikrinimą  išdavęs  bankas
įsipareigojo  sumokėti.  Prieš  pateikdamas  reikalavimą  sumokėti  pagal  avansinio  mokėjimo  grąžinimo
užtikrinimą, Mokėtojas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

6.7.  Tiekėjo  raštišku  prašymu  avansinio  mokėjimo  grąžinimo  užtikrinimas  grąžinamas  per  14
(keturiolika) dienų nuo šio užtikrinimo galiojimo termino pabaigos. 
             6.8. Tais atvejais, kai Tiekėjo patiektų Pirkėjui Prekių kaina viršija avansinio mokėjimo grąžinimo
užtikrinime  nurodytą  sumą  (tai  įrodo  Tiekėjo  pristatyti  Mokėtojui  Perdavimo aktai),  tačiau  užtikrinime
nustatytas užtikrinimo terminas dar nėra pasibaigęs, Mokėtojas grąžina bankui užtikrinimo  rašto originalą su
prierašu, patvirtintu įgalioto asmens parašu bei atspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Mokėtojas atsisako
savo teisių pagal užtikrinimo raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi
pretenzijų.

6.9. Kadangi šios Sutarties 2 skyriuje nurodytas Prekes Tiekėjas tiekia ne tik Pirkėjui, bet ir kitoms
savivaldybėms/kolegijoms/švietimo centrui, ir sudaromos atskiros šių Prekių Sutartys, jis turi teisę pateikti
vieną bendrą visų savivaldybių/kolegijų/švietimo centro pasirašytų sutarčių avansinio mokėjimo grąžinimo
užtikrinimą  arba  atskirus  avansinio  mokėjimo  grąžinimo užtikrinimus,  taikomus  sutarčių  grupei.  Šiame
užtikrinime/užtikrinimuose turi būti nurodytas pasirašytų sutarčių skaičius ir jų numeriai.
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6.10. Jei Šalys susitaria pratęsti Prekių pristatymo terminą, tai tokiam pat terminui turi būti pratęstas
avansinio mokėjimo grąžinimo (jei Tiekėjas buvo paėmęs avansą ir jei Tiekėjo patiektų Pirkėjui Prekių kaina
neviršijo avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinime nurodytos sumos) užtikrinimas/užtikrinimai.  

7. PIRKĖJO BEI MOKĖTOJO TEISĖS IR PAREIGOS

7.1. Pirkėjas sutinka, kad Prekės būtų pristatytos į šioje Sutartyje nurodytą vietą adresu Aerodromo
g. 6, Tauragė, ir Pirkėjas būtų atsakinga už tinkamą Prekių priėmimą ir apsaugą. 

7.2. Pirkėjas įsipareigoja:
7.2.1.  užtikrinti,  kad  su  Tiekėju sutartu  laiku  Pirkėjo  atstovas  priimtų  Tiekėjo  (Prekių  vežėjo)

pristatytas Prekes Prekių priėmimo vietoje, patikrintų priimamas Prekes, pasirašytų ir Perdavimo aktą, jei jos
pristatytos pagal Sutarties sąlygas kartu su reikiamais dokumentais.
             Pastaba: jei Perdavimo aktą pasirašo ne savivaldybės administracijos direktorius, o jo įgaliotas
asmuo,  Tiekėjui  turi  būti  pateikta  įgaliojimo,  išduoto  kitam  asmeniui  vykdyti  šiame  punkte  paminėtas
funkcijas, kopija (1 egz.).

 7.2.2. laikytis Tiekėjo pristatytų Prekių naudojimo reikalavimų;
 7.2.3. informuoti Mokėtoją, jei Tiekėjas nesilaiko suderintų Prekių pristatymo terminų;
 7.2.4. užtikrinti  priimtų Prekių apsaugą arba tai raštu įpareigoti  Tauragės pagalbos mokytojui ir

mokiniui  centro direktorių. 

 7.3. Mokėtojas įsipareigoja:

 7.3.1. Iš Tiekėjo priimti Tiekėjo ir Pirkėjo atstovų pasirašytą Perdavimo aktą. 
 7.3.2. Šioje Sutartyje numatytais terminais ir sąlygomis apmokėti Tiekėjui už Pirkėjui pristatytas

Prekes, jei jos buvo pristatytos pagal Sutarties sąlygas. Atsiskaitymas vykdomas naudojantis informacinės
sistemos  „E.  sąskaita“  priemonėmis.  Jei  informacinės  sistemos  „E.  sąskaita“  funkcinės  galimybės
nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

  7.3.3. Apmokėjus už pagal šią Sutartį pristatytų Prekių Tiekėjo pateiktas sąskaitas-faktūras išsiųsti
Pirkėjui.  

  7.4. Pirkėjas ir Mokėtojas įsipareigoja bendradarbiauti su Tiekėju, laiku teikti Tiekėjui reikalingą
informaciją ar teisėtus nurodymus Sutarčiai vykdyti.

  7.5. Mokėtojas, siekdamas užtikrinti  greitą ir efektyvų Prekių tiekimą, turi  teisę Tiekėjui duoti
nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai būtina tinkamam Sutarties įvykdymui.

8. TIEKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

8.1. Tiekėjas įsipareigoja:
  8.1.1. gavęs visų Šalių pasirašytas Sutartis, per 30 dienų informuoti Mokėtojo ir Pirkėjo atstovus

apie planuojamus prekių pristatymo terminus; 
8.1.2. sudarius  Sutartį,  tačiau ne vėliau negu Sutartis  pradedama vykdyti,  Tiekėjas  įsipareigoja

Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus.  Tiekėjas
privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;

8.1.3.  nuosekliai  vykdyti  Sutartį,  nustatytu terminu pristatyti  Prekes  į  šioje Sutartyje nurodytas
vietas,  atlikti  kitus  įsipareigojimus,  numatytus  Sutartyje  ir  techninėje  specifikacijoje,  įskaitant  ir  Prekių
defektų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, transportu, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga
Sutarčiai vykdyti;

8.1.4. prisiimti Prekių žuvimo ar sugedimo riziką iki Prekių atvežimą liudijančio dokumento arba
Perdavimo akto pasirašymo momento;

8.1.5.  laikytis  visų  Lietuvos  Respublikoje  galiojančių  įstatymų  ir  kitų  teisės  aktų  nuostatų  ir
užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas užtikrina Mokėtojo ir Pirkėjo nuostolių atlyginimą, jei
Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų, ir dėl to būtų pateikta kokių nors
pretenzijų ar pradėta procesinių veiksmų;

8.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Mokėtojo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti
išsamią  Prekių  tiekimo ataskaitą,  nurodant,  kokios  Prekės  buvo pristatytos,  bei  pateikiant  papildomą su
Prekių tiekimu susijusią informaciją;

8.1.7. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir
priežiūros instrukcijas, bei konsultuoti Mokėtoją ir Pirkėją Prekių eksploatacijos klausimais;

8.1.8. pristatyti Mokėtojui Pirkėjo ir Tiekėjo atstovų pasirašytą Perdavimo aktą; 
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8.1.9.  nenaudoti  Mokėtojo  ar  Pirkėjo  pavadinimo  jokioje  reklamoje,  leidiniuose  ar  kt.  be
išankstinio raštiško Mokėtojo ar Pirkėjo sutikimo;

8.1.10.  nedelsiant  informuoti  Mokėtoją,  jei  Sutarties  vykdymo  laikotarpiu  Prekių  gamyba  ar
tiekimas būtų nutraukiamas. 

8.1.11.  vykdant  Sutartį,  pridėtinės  vertės  mokesčio  sąskaitas  faktūras,  sąskaitas  faktūras  bei
avansines sąskaitas teikti  naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei  informacinės
sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas gali pateikti
reikalingą informaciją raštu.

8.2.  Tiekėjas  turi  vykdyti  teisėtus  Mokėtojo  nurodymus,  susijusius  su  Sutarties  vykdymu.  Jei
Tiekėjas mano, kad Mokėtojo nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, jis apie tai Mokėtojui praneša per 3
darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

9. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

9.1.  Tiekėjas  garantuoja  Prekių kokybę ir  paslėptų trūkumų nebuvimą,  Mokėtojui  pateikdamas
Tiekėjo  deklaraciją,  patvirtinančią,  kad  visų  Pirkėjui  pristatytų  Prekių  kokybė  atitinka  šios  Sutarties  9
skyriuje nustatytus kokybės reikalavimus ir kad Prekių pristatymo metu nėra jokių paslėptų trūkumų (viena
deklaracija visam viešojo konkurso metu pirktam Prekių kiekiui).

9.2 Prekių kokybė visais atžvilgiais privalo atitikti Sutarties 1 priede įtvirtintas Prekių technines
charakteristikas, kokybės standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.

9.3.  Tiekėjas  garantuoja,  kad visos  pristatytos  Prekės  yra  naujos,  nenaudotos,  atitinka Europos
Sąjungos šalyse galiojančius standartus ir Lietuvoje taikomas normas bei reikalavimus, kurie taikomi tos
rūšies prekėms jų pristatymo metu (pristatymo metu įsigaliojo). Jeigu taip nėra, Tiekėjas privalo pakeisti
Prekes. Šiuo atveju Prekės grąžinamos Tiekėjui jo sąskaita.

9.4.  Jei  per  garantinį  terminą  po  Perdavimo akto  pasirašymo dienos  išryškėja  paslėptų  Prekių
trūkumų, kurie atsirado ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė Prekių naudojimo ar saugojimo taisykles, Pirkėjas
apie šiuos trūkumus praneša Tiekėjui. 

9.5.  Gavęs atitinkamą pranešimą,  Tiekėjas  įsipareigoja  ne ilgiau  kaip per  10  darbo dienų nuo
Pirkėjo kreipimosi į Tiekėją pakeisti Prekes tinkamos kokybės Prekėmis arba pašalinti trūkumus ar gedimus.
Jeigu  per  šį  terminą  Tiekėjas  nepašalina  Prekių  trūkumų ar  gedimų,  Pirkėjas  turi  teisę  pasamdyti  kitus
asmenis,  kad  atliktų  šį  darbą  Tiekėjo  atsakomybe  ir  sąskaita.  Tokiu  atveju  Pirkėjo  patirtas  išlaidas  dėl
trūkumų šalinimo  privalo  padengti  Tiekėjas  (lėšos  išskaičiuojamos  iš  Tiekėjui  mokėtinų  sumų,  Tiekėjo
garantijų ar kompensuojamos kitaip).

9.6. Garantinio laikotarpio metu Prekės sugedusius techninius mazgus arba dalis keičia ir su tuo
susijusius garantinio remonto darbus (įskaitant visas transporto išlaidas) Tiekėjas atlieka savo jėgomis ir
savo sąskaita, jei Prekės ar jos atskirų mazgų gedimai atsirado ne dėl Pirkėjo ar kitų asmenų kaltės, kokių
nors išorinių  poveikių  ir  jei  Prekė  buvo eksploatuojama  vadovaujantis  Prekės  perdavimo metu  Tiekėjo
pateiktomis Prekių naudojimo rekomendacijomis ir nurodymais. 

9.7. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekėms, jų pakeistoms ar suremontuotoms dalims
vėl įsigalioja nuo tos dienos, kai buvo atliktas Pirkėjui priimtinas Prekių (jų dalių ar mazgų) pakeitimas ar
remontas.

9.8. Jei Pirkėjas garantinio laikotarpio metu teisės aktų nustatyta tvarka perduos Prekę(-es) trečiai
šaliai, tai 9.1 – 9.7 punktuose išvardytos Prekių garantijų sąlygos išliks nepakitusios. 

9.9. Prekėms suteikiama tiekėjo pasiūlyme nurodytos garantijos terminas pradedamas skaičiuoti 
nuo Prekių Perdavimo akto pasirašymo dienos. Prekių garantijų terminai nurodyti Sutarties 1 priede.

10. PREKIŲ KOMPLEKTACIJA IR PAKUOTĖ

10.1. Visos Prekės turi būti naujos, nenaudotos, pristatomos originalioje gamyklinėje pakuotėje.
10.2. Į visus Prekių komplektus (jei to reikia arba tai nurodyta Prekės techninėje specifikacijoje)

turi įeiti visi  laidai, adapteriai ir kitos sudedamosios dalys, reikalingos sujungti visus sistemos vidinius ir
periferinius įrenginius, tvirtinimo elementai, reikalingos medžiagos ar priedai užtikrinant normalų sistemos
funkcionavimą. Prekės privalo būti  pateiktos su visomis įdiegtomis dalimis (šis  reikalavimas netaikomas
konstravimui skirtiems rinkiniams). 

10.3. Sudedamosios Prekių dalys ir jų priedai turi būti nauji, nenaudoti ir techniškai suderinti su
pristatomomis Prekėmis.    
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10.4.  Tiekėjas  kartu  su  Prekėmis  kiekvienos  Prekės  pristatymo  vietoje  turi  pateikti  Prekių
garantinius pažymėjimus/knygutes/talonus (jei tokie yra), naudojimo ir priežiūros instrukcijas, kuriuose būtų
išsamiai aprašyta, kaip naudoti,  prižiūrėti,  bet kurias Prekes ar jų dalis  (reikalavimas taikomas, jeigu tai
nurodyta  Prekės  techninėje  specifikacijoje).  Kol  šios  instrukcijos  nepateiktos,  negali  būti  laikoma,  kad
Prekės patiektos tinkamai.

10.5.  Prekių  pakuotė  turi  atitikti  atsparumo  pakrovimo  ir  iškrovimo  darbams  keliamus
reikalavimus,  apsaugoti  nuo  meteorologinio  poveikio  Prekes  gabenant  į  Sutartyje  nurodytą  vietą  ir
sandėliavimo metu tam, kad jos nebūtų apgadintos arba nepablogėtų jų kokybė.

10.6. Ant Prekių pakuotės turi būti aiškiai nurodyta Prekės pristatymo vieta, Tiekėjo pavadinimas,
krovinio ar dėžės numeriai (jeigu reikalinga), taip pat pateiktos kitos žodinės ar simbolinės nuorodos dėl
elgsenos su Prekėmis (jei reikalinga).

11. PRISTATYMAS, PERDAVIMAS, PATIKRINIMAI, NUOSAVYBĖS TEISĖS
PERĖJIMAS

11.1. Tiekėjas pristato Prekes pagal Tarptautinių prekybos rūmų „Incoterms“ taisykles. Pristatymo
sąlygos  – DDP (pristatyta,  muitas  sumokėtas).  Pristatymo terminas  pradedamas  skaičiuoti  nuo Sutarties
įsigaliojimo dienos. 

11.2. Prekių atvežimas Pirkėjui fiksuojamas, kai Pirkėjo atstovas pasirašo Tiekėjo (Prekių vežėjo)
pateiktą Prekių atvežimą liudijantį dokumentą.

11.3. Tiekėjas, Pirkėjui pristatęs visas Prekes, Pirkėjo atstovui pateikia Perdavimo aktą (3 egz.).
11.4.  Perdavimo aktą  rengia  Tiekėjas,  vadovaudamasis  Nacionalinės  švietimo agentūros  atviro

konkurso „STEAM mokymo priemonės (papildomas pirkimas)“ sąlygų 6 priede pateiktą formą. 
11.5. Pirkėjo atstovas pasirašo Perdavimo aktą tada, kai Tiekėjas pristato visas Prekes. 
Perdavimo aktas gali būti pasirašytas Prekių atvežimo metu (jei visos prekės buvo atvežtos vienu

metu), tuomet Prekių vežėjas (Tiekėjas) Prekių atvežimą liudijančio dokumento gali ir nepateikti.
11.6.  Pirkėjo atstovas  Perdavimo akte  savo parašu patvirtina,  kad išvardintos  Prekės  perduotos

Pirkėjui.  Vienas  Perdavimo  akto  egzempliorius  paliekamas  Pirkėjui,  antras  ir  trečias  Perdavimo  akto
egzemplioriai grąžinami Tiekėjui.

Pastaba: jei Perdavimo aktą pasirašo ne administracijos direktorius, o jo įgaliotas asmuo, Tiekėjui
turi būti pateikta įgaliojimo, išduoto kitam asmeniui vykdyti  šiame punkte paminėtas funkcijas, kopija (1
egz.).

11.7. Perdavimo aktai laikomi negaliojančiais, kai:
11.7.1. juose nenurodyti Prekes gaunančio Pirkėjo rekvizitai;
11.7.2. nėra Pirkėjo atstovo vardo, pavardės, pareigų, autentiško parašo.
11.8. Tiekėjas pateikia Mokėtojui: 
11.8.1. Pirkėjo ir Tiekėjo atstovų pasirašytą Perdavimo aktą (2 egz.). 
11.8.2. Tiekėjo deklaraciją pagal 9.1 punkte nurodytus reikalavimus.
11.9. Mokėtojas, pasirašydamas ant Perdavimo akto (2 egz.) ir nurodydamas datą, patvirtina Prekių

gavimo  faktą,  jei  visos  Prekės  atitinka  Sutartyje  nustatytus  reikalavimus,  yra  tinkamai  pristatytos  bei
įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo įsipareigojimai. Vienas Perdavimo akto egzempliorius paliekamas
Mokėtojui, antrasis egzempliorius grąžinamas Tiekėjui. 

11.10. Už pristatytas Perdavimo akte nurodytas Prekes Mokėtojas Tiekėjui sumoka naudodamas
„E.  sąskaita“   informacinę  sistemą,  kai  Tiekėjas  šioje  sistemoje  pateikia  Prekių  sąskaitas  faktūras.  Jei
informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas
gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

11.11. Mokėtojas ir Pirkėjas turi teisę apžiūrėti, patikrinti, išmatuoti ir išbandyti Prekes, jų dalis,
taip pat tikrinti bet kokių Sutartyje numatytų Prekių paruošimą, kad galėtų įsitikinti, jog visos Prekės, jų
dalys,  atlikti  Prekių įdiegimo darbai  (jei  reikia)  yra  reikiamos kokybės.  Visi  minėti  tikrinimai  atliekami
Prekių ruošimo, įdiegimo ar priėmimo vietoje.

11.12.  Mokėtojui  nusprendus,  jog reikalingas  Prekių tikrinimas ir/arba išbandymas,  Prekės  bus
priimamos  tik  juos  atlikus.  Šie  patikrinimai  ir/arba  išbandymai  atliekami  Tiekėjo  sąskaita.  Patikrinimai
ir/arba išbandymai gali būti atlikti iki Prekių išsiuntimo ar pristačius jas į vietą.

11.13. Mokėtojas ar Pirkėjas iki Perdavimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti, kad Tiekėjas savo
sąskaita:
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11.13.1.  iki  nurodyto  termino  iš  priėmimo vietos  išgabentų  Prekes,  kurios  neatitinka  Sutarties
reikalavimų;

11.13.2. pakeistų Sutarties reikalavimų neatitinkančias Prekes tinkančiomis prekėmis ir/ar įdiegtų
jas pagal Sutarties reikalavimus;

11.13.3. ištaisytų nurodytus defektus ar trūkumus.
11.14. Iki Prekių atvežimą liudijančio dokumento ar Perdavimo akto pasirašymo visa atsakomybė

dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Tiekėjui. 
11.15. Nuo Prekės atvežimą liudijančio dokumento ar Perdavimo akto Pirkėjo atstovo pasirašymo

momento visa atsakomybė dėl  Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Pirkėjui.  Prarastas Prekes
Pirkėjas turės atstatyti savo lėšomis. 

11.16. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina tada, kai Pirkėjo atstovas pasirašo Perdavimo
aktą, nurodo pasirašymo datą. Po to Pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka Prekes perduoda Tauragės pagalbos
mokytojui ir mokiniui centrui.

12. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

12.1. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes ar suteikti paslaugas
iki  Sutartyje  numatyto termino,  Mokėtojas  turi  be  oficialaus  įspėjimo ir  neapribodamas kitų  savo teisių
gynimo priemonių, numatytų Sutartyje, pradėti skaičiuoti 0,02 proc. (dviejų šimtųjų) dydžio delspinigius nuo
nepristatytų Prekių kainos (be PVM) už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 proc. (dešimties
procentų) bendros Sutarties kainos.

12.2.  Jei  dėl  vėlavimo  pristatyti  Prekes  neįmanoma  tinkamai  eksploatuoti  kitų,  jau  pristatytų
Prekių, šios Sutarties 12.1 punkte minėti delspinigiai skaičiuojami nuo bendros negalimų eksploatuoti Prekių
kainos.

12.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% (dešimt) bendros Sutarties kainos, Mokėtojas turi,
prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją:

12.3.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų;
12.3.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu; 
12.3.3. vienašališkai nutraukti šią Sutartį. Šiuo atveju Tiekėjui nepriklauso jokia kompensacija.
12.4. Jei ne dėl Tiekėjo kaltės iki šioje Sutartyje nustatyto termino Mokėtojas nesumokėjo Tiekėjui

už  pristatytas  Prekes,  Tiekėjas  turi  pareikalauti  mokėti  0,02%  delspinigius  per  dieną  nuo  vėluojamos
sumokėti sumos. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma)
iki dienos, kurią lėšos pervedamos iš Mokėtojo Sąskaitos.

12.5.  Jei  ne  dėl  Tiekėjo kaltės  vėluojama sumokėti  daugiau nei  120 dienų nuo šioje  Sutartyje
nustatyto termino pabaigos, Tiekėjas turi teisę 14 skyriuje nustatyta tvarka nutraukti šią Sutartį.

12.6. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus
įsipareigojimus.

12.7. Tiekėjas garantuoja nuostolių atlyginimą Mokėtojui ir Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų,
kylančių  dėl  autorių  teisių,  patentų,  licencijų,  brėžinių,  modelių,  Prekės  pavadinimų  ar  Prekės  ženklų
naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Mokėtojo ar Pirkėjo
kaltės.

13. SUTARTIES PAŽEIDIMAS, VYKDYMO SUSTABDYMAS 

13.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus
pagal Sutartį, ji laikoma pažeidusia Sutartį.

13.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji dėl Sutarties pažeidimo Šalis turi teisę:
13.2.1. reikalauti kitos Šalies (Šalių) vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
13.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties sąlygose nustatytus delspinigius;
13.2.4. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu arba avansinio mokėjimo grąžinimo

užtikrinimu;
13.2.5. nutraukti Sutartį;
13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
13.3.  Esant  nenumatytoms  aplinkybėms  (paaiškėjus  galimam Sutarties  Šalių  suklaidinimui  dėl

Sutarties dalyko, esant Sutarties pažeidimų, sutrikus finansavimui, tretiesiems asmenims užginčijus Sutarties
galiojimą  ar  viešojo  pirkimo,  kurio  pagrindu  sudaryta  Sutartis,  rezultatus  ir  pan.)  ar  kitoms  svarbioms
priežastims, turinčioms ar galinčioms turėti neigiamos įtakos Sutarties vykdymui, Mokėtojas ar Pirkėjas turi
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teisę  reikalauti  sustabdyti  Sutarties  vykdymą,  įskaitant  Prekių  pristatymo  ar  įdiegimo  sustabdymą,
pranešdami apie tai kitoms Sutarties šalims ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) dienas. 

13.4.  Sutarties  Šalis,  valdanti  Prekes  Sutarties  vykdymo  sustabdymo  metu,  įsipareigoja  savo
jėgomis  ir  savo sąskaita  imtis  visų  būtinų priemonių  Prekėms apsaugoti  ir  išsaugoti  Sutarties  vykdymo
sustabdymo laikotarpiu.   

13.5.  Sutarties  vykdymas  atnaujinamas nedelsiant  po to,  kai  išnyksta  aplinkybės ar  priežastys,
buvusios pagrindu Sutarties vykdymo sustabdymui.

13.6. Sutarties Šalis, patyrusi nuostolių dėl Sutarties vykdymo sustabdymo, turi teisę pareikalauti iš
Sutarties vykdymą inicijavusios Šalies atlyginti dokumentais pagrįstas išlaidas, patirtas dėl Prekių saugojimo
Sutarties vykdymo sustabdymo laikotarpiu su sąlyga, jeigu toks reikalavimas pareiškiamas ne vėliau kaip per
30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties vykdymo sustabdymo pradžios ir tokių išlaidų kompensavimo prašanti
Šalis  nėra  kalta  dėl  Sutarties  vykdymo sustabdymo.  Kiti  nuostoliai  dėl  Sutarties  vykdymo sustabdymo
neatlyginami.

                                       14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia.
14.2. Pirkėjas ir Mokėtojas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį šiais atvejais:
14.2.1. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, restruktūrizuojamas, sustabdo ūkinę veiklą

arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
14.2.2.  kai  keičiasi  Tiekėjo  organizacinė  struktūra  –  juridinis  statusas,  pobūdis  ar  valdymo

struktūra  ir  tai  gali  turėti  įtakos  tinkamam Sutarties  įvykdymui,  išskyrus  atvejus,  kai  dėl  šių  pakeitimų
keičiama Sutartis;

14.2.3. kai Tiekėjas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų;
14.2.4.  kai  Tiekėjas  nevykdo  kitų  savo  sutartinių  įsipareigojimų  ir  tai  yra  esminis  Sutarties

pažeidimas;
14.2.5. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį;
14.2.6. kai Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali

įvykdyti savo įsipareigojimų ir Tiekėjas, Mokėtojui raštu pareikalavus, per 14 (keturiolika) dienų nepateikė
naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis;

14.2.7.  kai  Tiekėjui  apskaičiuoti  delspinigiai  viršija  10%  (dešimt)  Sutarties  sąlygose  nurodytą
Sutarties vertę. 

14.2.8. paaiškėjo, kad Tiekėjas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų
įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 

14.2.9.  paaiškėjo,  kad su Tiekėju neturėjo būti  sudaryta  Sutartis  dėl  to,  kad Europos Sąjungos
Teisingumo Teismas procese pagal  Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino,  kad
nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES. 

14.3. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį šiais atvejais:
14.3.1. kai Mokėtojas ar Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir

toks  nevykdymas  ar  netinkamas  vykdymas  yra  esminis  Sutarties  sąlygų  pažeidimas  –  dėl  atitinkamos
Sutarties dalies, kurią pažeidžia Mokėtojas ar Pirkėjas;

14.3.2. kai Mokėtojas yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

14.3.3. kai Mokėtojas arba Pirkėjas pareikalauja sustabdyti Sutarties vykdymą, įskaitant Prekių/ jų
dalies pristatymą ar įdiegimą, ne dėl nuo Tiekėjo priklausančių priežasčių ir aplinkybių,  ir toks Sutarties
vykdymo sustabdymas tęsiasi  ilgiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų.  Tiekėjas turi  teisę nutraukti  Sutartį
šiame punkte nurodytu pagrindu, įspėjęs apie tai kitas Sutarties šalis ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt)
dienų, su sąlyga, jeigu per nurodytą įspėjimo laikotarpį Sutarties vykdymas neatnaujinamas.

14.4.  Šalis,  ketinanti  vienašališkai  nutraukti  Sutartį,  prieš  14  (keturiolika)  dienų  raštu  praneša
kitoms Šalims apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems
trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų arba
nenurodo protingo termino šiems pažeidimams pašalinti, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

14.5.  Nutraukiant  Sutartį,  Mokėtojas  ir  Pirkėjas,  dalyvaujant  Tiekėjui  ar  jo  atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes.  Taip pat  parengiama ataskaita  apie Sutarties  nutraukimo dieną esančią
Tiekėjo skolą Mokėtojui bei Pirkėjui ir Mokėtojo skolą Tiekėjui.
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14.6.  Jei  Sutartis  nutraukiama  Mokėtojo  ar  Pirkėjo  iniciatyva,  nuostoliai  ar  išlaidos  išieškomi
išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų sumų arba pagal Tiekėjo pateiktą Sutarties įvykdymo užtikrinimą
arba  avansinio  mokėjimo  grąžinimo  užtikrinimą,  o  jei  Sutartis  nutraukiama  Tiekėjo  iniciatyva  –  visus
patirtus nuostolius ar žalą Tiekėjui atlygina kaltoji dėl Sutarties pažeidimo Šalis.

15. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

15.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį  neįvykdymą ar
dalinį  neįvykdymą, jeigu Šalis  įrodo,  kad sutartiniai  įsipareigojimai  neįvykdyti  ar  dalinai  neįvykdyti  dėl
aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo
užskirsti  kelio  šių  aplinkybių  ar  jų  pasekmių  atsiradimui.  Nenugalimos  jėgos  aplinkybėmis  laikomos
aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant
nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės
1996 m. liepos 15 d.  nutarimu Nr.  840.  Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys  vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force
majeure)  aplinkybes  liudijančių  pažymų  išdavimo  tvarkos  patvirtinimo“.  Esant  nenugalimos  jėgos
aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės
už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o
įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.

15.2.  Šalis,  prašanti  ją  atleisti  nuo  atsakomybės,  privalo  pranešti  kitoms  Šalims  raštu  apie
nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių
atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo
visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų
įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

15.3.  Pagrindas  atleisti  Šalį  nuo  atsakomybės  atsiranda  nuo  nenugalimos  jėgos  aplinkybių
atsiradimo momento arba jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas – nuo pranešimo pateikimo momento.
Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Šalims žalą, kurią
šios patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

16. SUSIRAŠINĖJIMAS

16.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas,
kuriuos  Šalys  gali  pateikti  pagal  šią  Sutartį,  bus  laikomi  galiojančiais  ir  įteiktais  tinkamai,  jeigu  yra
asmeniškai pateikti kitoms Šalims ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu laišku, faksu,
elektroniniu paštu (patvirtinant  gavimą),  toliau nurodytais  adresais ar  fakso numeriais,  kitais  adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodė Šalis, pateikdama pranešimą:

Mokėtojas Pirkėjas Tiekėjas

Pavadinimas Nacionalinė švietimo 
agentūra

Tauragės rajono 
savivaldybės administracija

UAB „EIT Sprendimai“

Adresas M. Katkaus g. 44, LT-09217 
Vilnius

Respublikos g. 2, 
Tauragė, LT - 72255

J. Rutkausko g. 6, LT-
05132 Vilnius

Telefonas  +370 684 43245 8652 66824 +370 5 2688111
El. paštas dalia.leckaite@nsa.smm.lt audrone.bartusiene@taurag

e.lt
dainius.neniskis@eit.lt

16.2. Jei pasikeičia Šalių adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis apie pasikeitimus turi informuoti
kitas Šalis, pranešdama ne vėliau kaip prieš 3 dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi
teisės  į  pretenziją  ar  atsiliepimą,  jei  kitos  Šalies  veiksmai,  atlikti  remiantis  paskutiniais  žinomais  jai
duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

17. KONFIDENCIALUMAS
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17.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties
Šalys gauna viena iš kitos vykdydamos Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitų Šalių rašytinio sutikimo
neplatinti  kitiems subjektams apie  ją  jokios  informacijos,  išskyrus  atvejus,  kai  to  reikalaujama Lietuvos
Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.  Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos
apie  Mokėtoją  atskleidimas,  jei  Mokėtojas  pažeidžia  mokėjimo  terminus,  ir  informacijos  apie  Tiekėją
atskleidimas, jei Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus. Pati sudaryta Sutartis negali būti laikoma
konfidenciali. 

18. PATIKRINIMAI IR AUDITAS 

18.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi  būti  saugomi 10
metų nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį.

18.2.  Tiekėjas  privalo  suteikti  sąlygas  Mokėtojui,  Pirkėjui  bei  kitoms  kompetentingoms
institucijoms, kurioms ši teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti su tiekiamomis prekėmis
susijusius dokumentus ir, jei reikės, atlikti išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus
su prekių tiekimu susijusius dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 7 metus nuo Sutarties įvykdymo.

18.3.  Šiuo  tikslu  Tiekėjas  įsipareigoja  sudaryti  sąlygas  kompetentingų institucijų  darbuotojams
prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir
finansiniu Prekių tiekimu, ir stengtis jiems padėti.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1.  Šiai  Sutarčiai  ir  visoms  iš  šios  Sutarties  atsirandančioms  teisėms  ir  pareigoms  taikomi
Lietuvos  Respublikos  įstatymai  bei  kiti  norminiai  teisės  aktai.  Sutartis  sudaryta  ir  visi  Sutartyje
nereglamentuoti klausimai turi būti aiškinami pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

19.2. Informaciją apie Lietuvos Respublikos teisės aktus galima rasti internete šiais adresais:
http://www.lrs.lt (vieša);
http://www.litlex.lt (mokama registracija). 
19.3. Sutarties Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui, Sutarties Šalys raštu

išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis,
Šalis privalo į jį atsakyti per 20 dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 30 dienų terminą nuo
derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Šalis (Šalys) laiku neatsako į
pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita Šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą Šalį (Šalis), pereiti prie kito
ginčų sprendimo procedūros etapo.

19.4. Šalims nepavykus susitarti,  bet  kokie ginčai,  nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš  šios
Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka. Teismo vieta
– Vilnius, kalba – lietuvių.

19.5. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai
kitai šaliai be išankstinio raštiško kitų Šalių sutikimo.

19.6.  Bet  kokios  nuostatos  negaliojimas ar  prieštaravimas  Lietuvos Respublikos  įstatymams ar
kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo.
Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

19.7. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 3 (trims) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią –
po vieną kiekvienai Šaliai. 

19.8.  Sutartis  yra  Šalių  perskaityta,  jų  suprasta  ir  pasirašyta  asmenų,  turinčių  atitinkamus
įgaliojimus. Šalys savo parašais patvirtina Sutarties 1 priedą.

19.9. Sutarties priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis: 
19.9.1. Sutarties 1 priedas „Prekių techninė charakteristika“ ir Mokėtojo iki pasiūlymų pateikimo

termino  išsiųsti  paaiškinimai  (parengiama  pagal  pirkimo  dokumentų  reikalavimus  ir  Tiekėjo  pasiūlyme
nurodytus duomenis ir dokumentus).

19.9.2. Sutarties 2 priedas: Tiekėjo pasiūlymas, Tiekėjo paaiškinimai, pateikti pirkimo procedūros
metu (jei jų bus). 

19.10. Mokėtojo vadovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą,  Sutarties ir pakeitimų
paskelbimą  –  Algirdas  Ragauskas,  projekto  „Mokyklų  aprūpinimas  gamtos  ir  technologinių  moklsų
priemonėmis“ pirkimų specialistas, tel. +370 677 81047, el. paštas algirdas.ragauskas@nsa.smm.lt.
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  19.11. Tiekėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą – Kompiuterių skyriaus vadovas
Dainius Neniškis, tel. +370 686 86813; el. paštas Dainius.neniskis@eit.lt.
             19.12. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą - Audronė Bartušienė, Švietimo ir
sporto skyriaus vyr. specialistė, tel. 865266824; el. paštas audrone.bartusiene@taurage.lt.

19.13. Juridiniai šalių adresai:

MOKĖTOJAS:  Nacionalinė švietimo agentūra
M. Katkaus g. 44, LT-09217, Vilnius 
Juridinio asmens kodas 305238040
Tel. 8658 18504
A. s. LT157044060007792032
AB SEB bankas
B. k. 70440

PIRKĖJAS: Tauragės rajono savivaldybės administracija
Respublikos  g. 2, Tauragė  LT-72255
Juridinio asmens kodas 188737457
PVM mokėtojo kodas -
Tel. (8 446) 62 810, faks.(8 446) 70 801 
A. s. Nr. LT2740100416 0002 0037
Bankas Luminor Bank AB
B. k. 40100

TIEKĖJAS: UAB „EIT Sprendimai“
J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius 
Juridinio asmens kodas 226107940
PVM mokėtojo kodas LT261079416
Tel. +370 5 2688111
A. s. Nr. LT08 7044 0600 0178 1165
AB bankas SEB bankas
B. k. 70440

Tai paliudydamos Šalys pasirašė šią Sutartį:
MOKĖTOJO ATSTOVAS
 
Direktorė                                           ...... ............................................                  Rūta Krasauskienė     
                                                                          (parašas)

PIRKĖJO ATSTOVAS 

Administracijos direktorius               ...................................................                 Modestas  Petraitis
                                                                            (parašas) 

TIEKĖJO ATSTOVAS

Bendrovės projektų vadybininkas       .................................................                  Vykintas Čibiras
                                                                           (parašas )             

Sutarties  1 priedas

     Projektas „Mokyklų aprūpinimas gamtos ir technologinių mokslų priemonėmis"

PREKIŲ TECHNINĖ CHARAKTERISTIKA
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Eil.
Nr.

Prekės Prekių techninė charakteristika

1. Stacionarus 
kompiuteris

DELL OptiPlex 3080 Tower
Kiekvienas kompiuteris atitinka šiuos reikalavimus:
 - Kompiuteris stacionarus, korpusas „tower“ tipo. 
Procesorius: Intel(R) Core(TM) i3-10100 
- Procesoriaus architektūra 64 bitai. 
 - Operatyvinės atminties 8 GB DDR4 RAM, 2400 MHz.    
 - Galimybė išplėsti maksimalią operatyvinės atminties talpą  iki 32 GB.    
 - 128 GB SSD +1 TB kietojo disko talpa.
 - Integruota garso plokštė ir vidinis garsiakalbis garso atkūrimui. 
 - Integruota, 10/100/1000 Mbps tinklo plokštė.
 - Vaizdo plokštė 256 MB RAM,  suderinama su DirectX 10, dviejų monitorių palaikymas 
(DualView).
 - Yra 802.11 b/g/n, įrenginys ir antena integruoti į korpusą. Bevielio ryšio plokštė (WiFi).
 - Yra 1xHDMI, 1x Display Port, 4xUSB 2.0; 4xUSB 3.0 jungtys, iš kurių dvi jungtys priekyje.
 - Ausinių ir mikrofono jungtys priekinėje korpuso dalyje.
 Visos nurodytos jungtys ir prievadai išvesti į kompiuterio korpuso išorinę dalį.
 - Yra CD/ DVD valdymo įrenginys.
 - Kompiuterio korpusas turi galimybę būti prirakintas Kensington tipo apsauginiu lynu.    
- Maitinimo šaltinis vidinis, aktyvus ir 85% efektyvus. Maitinimo šaltinis užtikrina tinkamą 
kompiuterio veikimą.
- Bus pateikta standartinio dydžio ir išdėstymo klaviatūra, lotyniška, su lietuviškos abėcėlės 
graviruotais ženklais ir integruota atskira skaičių klaviatūra. USB jungtis. 
 - Bus pateikta optinė, dviejų klavišų, su ratuku kompiuterinė pelė. 
 - Bus pateikta Windows 10 Profesional (tinkanti naudoti LR švietimo įstaigose) operacinė 
sistema. Yra gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sąsajos kalbą (anglų arba 
lietuvių).
 Kompiuterio 24 mėn. garantija (visoms kompiuterio dalims), skaičiuojant nuo prekės 
priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 
  Kitiems priedams taikoma 12 mėnesių gamintojo garantija nuo prekių perdavimo-priėmimo 
akto pasirašymo dienos.
 Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
  Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis 
dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų sistemos vidinių ir periferinių įrenginių 
sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą .
  Kompiuteris ženklintas CE ženklu.

2. Monitorius 
kompiuteriui

Dell 24 Monitor - P2419H 
Kiekvienas monitorius atitinka nurodytus reikalavimus:
- Monitorius techniškai suderintas su siūlomu kompiuteriu. 
 - Matinis ekranas, ekrano raiška 2,0 mln. taškų, proporcija 16:9.
 - Ekrano įstrižainė 60,5 cm. 
 - Monitoriuje yra šios jungtys: HDMI; D-SUB, Display Port.  
 - Monitoriaus stovas, leidžiantis keisti ekrano aukštį ir ekrano plokštumos posvyrio kampą. 
 - Bus pateikti pateiktas maitinimo laidas.
 Maitinimas 230 V, 50 Hz.
 Bus pateikta naudojimo instrukcija.
 Monitorius ženklintas CE ženklu.
  Monitorius atitinka naujausio įsigaliojusio TCO standarto reikalavimus. 
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

3. Kompiuteris Darbo stotis: EIT WS
Kiekvienas kompiuteris atitinka nurodytus reikalavimus:                                                              
Procesorius: AMD Ryzen 7-3800 XT.
 8 branduolių, spartinančioji atmintis 12 MB, 3,8 GHz.
  Procesorius turi integruotą vaizdo posistemę. 
  Kompiuterio procesoriaus išleidimo į rinką data 2020 metų I ketvirtis.

Pagrindinė plokštė: 3 vnt. PCIe iš kurių 2x PCIe 3.0 x16, DDR4 atminties 2666 Mhz 
palaikymas, 4 vnt. jungtys.
2 vnt. NVMe M.2 palaikymas, 32 Gbps pralaidumas. 
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6 vnt. SATA 6 Gb/s jungčių.
1 vnt. RJ45 tinklo jungčių, palaikančių 10/100/1000 Mbit greitį, 7.1 garso kanalų išvestis.
Operatyvioji atmintis: 16 GB, DDR4-2666 Mhz. 
Vaizdo plokštė: 8 GB  atminties; 2560 CUDA branduolių. 2 vnt. Displayport skaitmeninių 
vaizdo signalų, 1 vnt. HDMI vaizdo signalo sąsajų (KFA2, GeForce RTX 2070).
 Kietųjų diskų posistemė: Integruotas M.2 SSD NVMe tipo, 512 GB. 
Korpusas: Metalinis, “Tower” tipo.  Priekiniame korpuso (arba viršutiniame)  skydelyje 2 vnt. 
USB 3.1, jungiklis, ausinių ir mikrofono jungtys. Bendras USB jungčių skaičius 4 vnt. 
 Prie kompiuterio galima vienu metu jungti du siūlomus monitorius (4 perkama prekė).
Kompiuteris palaiko Bluetooth funkciją. Prie kompiuterio galima jungti Bluetooth kolonėles (9 
prekė).
Maitinimo šaltinis:    
Vidinis maitinimo šaltinis, 500W ATX, efektyvumas 90%. Yra:  
OVP (apsauga nuo per didelės įtampos), 
UVP (apsauga nuo per žemos įtampos), 
OPP (apsauga nuo perkrovos), 
SCP (apsauga nuo trumpojo jungimo).
Saugumas: Kensington tipo jungtis 
Operacinė sistema: Windows 10 Profesional 64 bit. arba lygiavertė, su gamintojo numatyta 
galimybe pasirinkti vartotojo sąsajos kalbą (anglų arba lietuvių).
  Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija. 
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
  Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis 
dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų sistemos vidinių ir periferinių įrenginių 
sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą.
  Kompiuteris (korpusas  bei visos komplektuojamos dalys) bus ženklintos CE  ženklu.
  Visa siūloma įranga bus pateikta nauja.
Kiti reikalavimai: Įrangos gamintojas garantuoja jo gamyklinės programinės įrangos, BIOS 
atnaujinimų, tvarkyklių prieinamumą įrangos vartotojui.
Garantinės priežiūros laikotarpis: 36 mėnesių nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo
dienos
Serviso centrai: Įrangos gamintojas turi vieną sertifikuotą gamintojo įrangos aptarnavimo 
centrą Lietuvoje. 
  Kompiuteriui taikoma gamintojo užtikrinta 3 metų garantija nuo prekių perdavimo-priėmimo 
akto pasirašymo dienos. Gamintojo garantuojamas nemokamas dalių tiekimas ir nemokami 
remonto darbai. Gartiniai darbai atliekami kompiuterio darbo vietoje, reakcijos laikas ne vėliau 
kaip kita darbo diena.  

4. Monitorius Dell UltraSharp U2421E
Kiekvienas monitorius atitinka nurodytus reikalavimus:
 Monitorius, kompiuteris (3 prekė), garso kolonėlė (5 prekė), klaviatūra (6 prekė), pelė (7  
prekė), ausinės (8 prekė) jungiamos į vieną sistemą. Šios prekės bus tarpusavyje techniškai 
suderintos. 
 - Siūlomi monitoriai yra pritaikyti statyti vienas šalia kito, ekrano rodomosios dalies šoniniai 
rėmeliai nebus platesni kaip 7 mm.
- IPC matrica, ekrano raiška 2,3 mln. taškų (WUXGA), proporcija 16:10.
- Ekrano įstrižainė 60 cm. 
- Monitorius pritvirtintas prie reguliuojamo aukščio ir sukiojamo stovo.
Monitoriuje yra šios jungtys: 2 HDMI(MHL); 1 Mini DisplayPort; 1 DisplayPort (version 1.2); 
1 DisplayPort out (MST); 1 Audio Line out (garsiakalbių prijungimui); 5 USB 3.0 (viena jų - 
kraunanti įrenginius).
Bus pateiktas maitinimo, miniDisplayPort - DisplayPort, USB3 A-B laidai. 
Monitoriai bus pritaikyti vienu metu po du jungti prie siūlomo kompiuterio (3 prekė).
Maitinimas 230 V, 50 Hz.
Monitorius ženklintas CE ženklu,  atitinka TCO 05 reikalavimus.
Bus pateikta naudojimo instrukcija.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

5. Garso kolonėlė Dell Slim Soundbar SB521A U2421E Displays
Kiekviena garso kolonėlė atitinka nurodytus reikalavimus:
  Garso kolonėlė, kompiuteris (3 prekė), monitorius (4 prekė), klaviatūra (6 prekė), pelė (7 
prekė), ausinės (8 prekė) bus jungiamos į vieną sistemą. Šios prekės yra tarpusavyje techniškai 
suderintos.  
- Siūloma kolonėlė yra techniškai pritaikyta tvirtinti prie siūlomo monitoriaus (4 prekė) ekrano 
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rėmelio apačios.
 - Kolonėlė yra stereo, 3.6 W.
- galima reguliuoti garso stiprumą.  
- Kolonėlėje yra mini-phone stereo 3,5; USB 2.0 jungtys. 
 Kolonėlė ženklinta CE ženklu. Bus pateikti visi reikalingi tvirtinimo elementai, laidai bei kiti 
priedai, naudojimo instrukcija.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

6. Klaviatūra Dell Multimedia Keyboard-KB216 
Kiekviena klaviatūra atitinka nurodytus reikalavimus: 
Klaviatūra, kompiuteris (3 prekė), monitorius (4 prekė), garso kolonėlė (5 prekė), pelė (7 
prekė), ausinės (8 prekė) bus jungiamos į vieną sistemą. Šios prekės bus tarpusavyje techniškai 
suderintos.  
- Ne mažiau, kaip 100 standartinio dydžio ir išdėstymo (lotyniškos raidės bei simboliai su 
papildomomis lietuviškomis raidėmis) klavišų,  atskiri skaičių klavišai (klaviatūra).
 - Lietuviškos raidės ant klavišų bus pritvirtintos ne klijavimo būdu.
 - USB jungtis.
Bus pateikti visi reikalingi tvirtinimo elementai, laidai bei kiti priedai. Klaviatūra ženklinta CE 
ženklu.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

7. Pelė Dell Laser Wired Mouse - MS3220 – Black
Kiekviena kompiuterio pelė atitinka nurodytus reikalavimus:
Pelė, kompiuteris (3 prekė), monitorius (4 prekė), garso kolonėlė (5 prekė), klaviatūra (6 
prekė), ausinės (8 prekė) bus jungiamos į vieną sistemą. Šios prekės bus tarpusavyje techniškai 
suderintos.  
- Pelė lazerinė, dviejų klavišų, su ratuku.
 - USB jungtis, su laidu.
 Kompiuterinė pelė ženklinta CE ženklu.
 Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimopriėmimo akto pasirašymo dienos.

8. Ausinės

 

Aula Gaming Headset Spirit Wheel G93V
Kiekvienos ausinės atitinka nurodytus reikalavimus:
-Ausinės, kompiuteris (3 prekė), monitorius (4 prekė), garso kolonėlė (5 prekė), klaviatūra (6 
prekė), pelė (7 prekė) bus jungiamos į vieną sistemą. Šios prekės bus tarpusavyje techniškai 
suderintos (ausinės yra techniškai pritaikytos jungti prie garso kolonėlės, kompiuterio).
- Dedamos ant ausų, uždaros, su mikrofonu.
- Ausinės (tvarkyklės) skersmuo ne mažesnis kaip 40 mm.
- Paminkštintas galvos lankelis bei minkštos ausų pagalvėlės.
- Galvos lankelis reguliuojamas, automatiškai prisitaikantis.
- Jautrumas  110 ± 3dBmW,varža 32Ω, dažnis 20 Hz- 20 000 Hz.
- Yra garso stiprumo valdymas.
- Mikrofono jautrumas – 38 ± 3dB.
- Ausinių jungimas dviem 3,5 mm kištukais, laidas ne trumpesnis kaip 1,8 m.
 Ausinės ženklintos CE ženklu. Bus pateikti visi reikalingi priedai, laidai, naudojimo 
instrukcija.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

9. Nešiojamos 
Bluetooth 
įkraunamos 
kolonėlės

Acme PS101
Kiekviena garso kolonėlė atitinka nurodytus reikalavimus:  
- Siūloma kolonėlė bus techniškai pritaikyta naudoti su siūlomu kompiuteriu (3 prekė).
- Kolonėlė veikia naudojant Bluetooth ir laidinį ryšį.
- Bevielio ryšio veikimo diapazonas 10 m.
- Kolonėlės galia 3 W.
- galima reguliuoti garso stiprumą. 
- integruotas kortelių skaitytuvas.
- Maitinimo elementas integruotas į kolonėlės vidų. 
- Kolonėlėje yra audio (3,5mm); mini-USB jungtys. 
 Kolonėlė ženklinta CE ženklu. Bus pateiktas reikiamas Mini USB ir 3,5 mm audio laidai, 
maitinimo elementas bei kiti priedai, naudojimo instrukcija.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

10. Kolonėlės NATEC NCS-1305 Genesis HELIUM 200
Kiekvieną rinkinį sudaro 2 garso kolonėlės, kurios atitinka nurodytus reikalavimus:
Siūlomos kolonėlės yra techniškai suderintos su siūlomu kompiuteriu (3 prekė).
- Kolonėlės galia 20 W.
- Galima reguliuoti garso stiprumą bei toną. 
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- Atkuriamų dažnių juosta ne prastesnė kaip 100 - 20000 Hz. 
- Kolonėlėje yra mini jack (3,5 mm) jungtis. 
- Kolonėlės lengvai pernešamos, jų svoris neviršys 3 kg.
 Maitinimas 230V, 50 Hz. Kolonėlės ženklintos CE ženklu. Bus pateikti visi reikalingi laidai 
bei priedai, naudojimo instrukcija.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

11. USB 3.0 A-B 
kabelis

Kiekvienas kabelis atitinka nurodytus reikalavimus: DELOCK Cable
- Kabelis techniškai derės su siūlomu kompiuteriu (3 prekė).
- Duomenų perdavimo greitis 5000 Mbit/s
- Laidas USB 3.0 A-B
- Laidas 1 m. 
 Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

12. Klaviatūra ir 
pelė rinkinys

Logitech MK220
Kiekviena rinkinį sudaro belaidė klaviatūra ir belaidė kompiuterinė pelė. Rinkinys atitinka 
nurodytus reikalavimus:
- Siūlomas rinkinys yra techniškai suderinta su siūlomu kompiuteriu (3 prekė).
- Klaviatūroje bus ne mažiau, kaip 100 standartinio dydžio ir išdėstymo   klavišų (lotyniškos 
raidės bei simboliai su papildomomis lietuviškomis raidėmis), atskiri skaičių klavišai 
(klaviatūra).
 - Lietuviškos raidės ant klavišų pritvirtintos terminiu ar graviravimo būdu.
 - Klaviatūra belaidė, veikimo atstumas 8 m.
 - Pelė lazerinė, dviejų klavišų, su ratuku.
- Klaviatūra ir pelė prie kompiuterio prijungiami vienu belaidžiu USB adapteriu.
 - Rinkinys yra techniškai suderintas su Windows operacine sistema.
Bus pateikti visi reikalingi maitinimo elementai bei reikiami priedai. Klaviatūra ir pelė 
ženklinti CE ženklu.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

13. Serveris DELL  Precision 3640
Serveris atitinka nurodytus reikalavimus:
Procesorius: Intel Core i7-10700 (8 Core, 16M cache, base 2.9GHz, up to 4.8GHz) 
 Procesoriaus išleidimo į rinką data 2020 metų 2 ketvirtis.
Procesorius 64 bitų architektūros. Palaiko 32 ir 64 bitų operacines sistemas ir taikomąsias 
programas. 8 branduoliai.
Operatyvioji atmintis:: 32 GB  DDR4 2666 MHz. Atmintis plečiama 64 GB.
Diskiniai kaupikliai: 2 vnt. po 8,0 TB 7200 rpm diskų. 
M.2 NVMe tipo sisteminis diskas, 256 GB talpos
Tinklo prievadai:   
- 1 vnt. RJ45 10/100/1000 Base-TX prievadų.
Korpusas: Metalinis, “Tower” tipo korpusas.
Prievadai: 1xRJ45, 4 vnt. USB prievadai, iš kurių 2 vnt. USB 3,0 ar USB 3,1 prievadai. 
Maitinimo šaltinis: 460W galios ~230 V 50 Hz 90% efektyvumo. 
OVP (apsauga nuo per didelės įtampos), 
UVP (apsauga nuo per žemos įtampos), 
OPP (apsauga nuo perkrovos), 
SCP (apsauga nuo trumpojo jungimo).
Komplektacija: Bus pateikti visi reikiami jungiamieji kabeliai, jungtys, tvirtinimo detalės bei 
priemonės, skirtos įrangos pajungimui. Bus pridėta klaviatūra ir pelė.
 
Garantiniai įsipareigojimai: 36 mėnesių trukmės garantija įrangos buvimo vietoje darbo 
dienomis darbo valandomis.  Gamintojo garantuojamas nemokamas dalių tiekimas ir 
nemokami remonto darbai procesorių, atminties, diskų, maitinimo šaltinių, aušinimo modulių 
pakeitimas. 
Papildomi reikalavimai: Visa siūloma įranga bus pateikta nauja.
Operacinė sistema: Bus suinstaliuota bazinė programinė įranga., Windows 10 Profesional 64 
bit. (skirta mokymo įstaigoms), su gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sąsajos 
kalbą (anglų arba lietuvių).

14. Nešiojamas 
kompiuteris

 Dell Latitude 3510
Kiekvienas kompiuteris atitinka nurodytus reikalavimus.
 - Kompiuteris nešiojamas, matinis ekranas, kurio įstrižainė 39 cm, raiška 2,0 mln. taškų.
 - Kompiuterio procesoriaus  Core i5-10210U (4 Core, 6M cache, base 1.6GHz) 
- Procesoriaus architektūra 64 bitai. 
- Operatyvinės atminties 8 GB, DDR4, 2400 MHz. 
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   Galimybė praplėsti atminties talpa 16 GB. 
- 256 GB SSD vidinis disko talpa.
- Integruota garso plokštė ir vidinis/vidiniai garsiakalbis garso atkūrimui, mikrofonas.
- Integruotas tinklo adapteris, palaikantis WLAN AC arba lygiavertis. Turintis integruotas į 
korpusą antenas. Integruotas Bluetooth adapteris.
 - Integruota, 10/100/1000 Mbps Wake-on-LAN  plokštė.
- Turi būti 1xHDMI, bendras išorinių USB (3.0 ar 3.1) jungčių skaičius iš viso (3 vnt.), 1 x RJ-
45 tinklo jungtis, 1 x prievadas ausinėms ir mikrofonui, 1 x atminties kortelių skaitytuvas.
 Reikalaujamos jungtys integruotos įrenginio korpuse.
 Klaviatūra integruota į korpusą, lotyniška, su lietuviškos abėcėlės graviruotais ženklais ir 
integruota atskira skaičių klaviatūra. Integruota valdymo plokštuma.
 Windows 10 Profesional (tinkanti naudoti LR švietimo įstaigose) operacinė sistema. Yra 
gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sąsajos kalbą (anglų arba lietuvių).
  Kompiuterio korpusas turi galimybę būti prirakintas Kensington tipo apsauginiu lynu. 
  24 mėn. garantija, kurią suteikia gamintojas, visoms kompiuterio dalims, skaičiuojant nuo 
prekės priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos.
  Kompiuterio baterijos darbo laikas (pagal MobileMark® 2014 metodiką) ne mažesnė kaip 10 
val
  Garantija kompiuterio baterijai ne mažiau kaip 1 metai.
  Siūlomo kompiuterio gamintojo deklaruojamas svoris su standartine baterija ne didesnis kaip 
2,2 kg.
  Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis 
dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų sistemos vidinių ir periferinių įrenginių 
sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą.
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
  Kompiuteris ženklintas CE ženklu.
 Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija. 
 Nešiojamas kompiuteris bus gamykliškai naujas „brand new“. 

15. Lazerinis 
spausdintuvas

Lexmark MS415dn
Spausdintuvas lazerinės technologijos; juodai baltas spausdinimas.  
 Maksimalus naudojamo popieriaus dydis –  A4. 
 Spausdinimo greitis 20 p/min., esant 1200x1200 dpi spausdinimo raiškai.
Popieriaus lapų dėtuvės talpa 250 lapų, aparato spaudų išėjimo talpa 150 lapų. 
Suderinamumas su Windows operacinėmis sistemomis, USB 2,0 jungtis, atmintis (RAM) 256 
MB.
Lengvai, be papildomų įrankių, keičiamos tonerio kasetės. 
Pateikta pripildyta tonerio kasetė. 
Spausdintuvas pilnai paruoštas darbui, pateikti visi reikalingi priedai, laidai, reikiamos 
eksploatacinės medžiagos.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
Spausdintuvas ženklintas CE ženklu. 
 Vartotojams bus pateikta spausdintuvo naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Spausdintuvo garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

16. Lazerinis 
spausdintuvas
 

Lexmark CX522ade
Spausdintuvas daugiafunkcinis; lazerinės  technologijos; turi juodai balto ir spalvoto 
spausdinimo, nuskaitymo (skenavimo), kopijavimo funkcijas.  
 Maksimalus naudojamo popieriaus dydis –  A4. 
Yra plokščias nuskaitymas ir kopijavimas. 25- 400% didinimas/mažinimas. Atmintis 2 GB. 
Spausdintuvas turi dvigubo spausdinimo galimybę (duplex).
Nespalvoto/spalvoto spausdinimo greitis  33 p/min. (A4), esant 600x600 dpi spausdinimo 
raiškai.
Nespalvoto/spalvoto skenavimo greitis 30 p/min. (A4).
A4 formato popieriaus lapų dėtuvės talpa 250 lapų, aparato kopijų/spaudų išėjimo 150 lapų. 
Yra automatinis skenuojamų dokumentų tiektuvas.
Įrenginiu galima naudoti 60 – 200 g/m² storio popierių.
Užduočių formavimui ir informacijos teikimui skirtas skaitmeninis, spalvotas ekranas.
Yra bevielio ryšio funkcija; USB 2,0 jungtis; nuskaitymas į USB laikmeną. 
Yra suderinamumas su Android, Windows operacinėmis sistemomis.
Yra energijos taupymo funkcija, tonerio taupymo rėžimas, lengvai, be papildomų įrankių, 
keičiamos tonerio kasetės. Spausdintuve telpa 4 tonerio kasetės – 1 juoda spalva ir 3 skirtingų 
spalvų.
Spausdintuvo darbiniai resursai ir medžiagų (būgno, nešėjo ir tonerio) originalių medžiagų 
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(juodo ir spalvoto spausdinimo) komplektacija po 2 000 kopijų, esant 5 % A4 lapo padengimui.
Reikiamos medžiagos pristatomos kartu su spausdintuvu.

Tonerio, cilindro ir eksploatacinių medžiagų charakteristikos:
Juodų tonerių talpa: po 2000 kopijų (esant 5 % A4 lapo padengimui)
Spalvinių tonerių talpa (CMY): po 5000 kopijų (esant 5 % A4 lapo padengimui)
Cilindrų komplektų talpa: po 125000 (esant 5 % A4 lapo padengimui)
Sunaudoto tonerio talpa: 25000 (esant 5 % A4 lapo padengimui)

Spausdintuvas pilnai paruoštas darbui, pateikti visi reikalingi priedai, laidai, reikiamos 
eksploatacinės medžiagos.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz. 
Spausdintuvas ženklintas CE ženklu.
Vartotojams pateikiama spausdintuvo naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Spausdintuvo garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

17. Skeneris EPSON Perfection V600 Photo
Kiekvienas skeneris atitinka nurodytus reikalavimus:
- Skeneris plokščias, skirtas skaidrių/juostų, nuotraukų skenavimui. 
- Yra galimybė pasirinkti spalvotą ar juodai baltą skenavimą.
- 6400x6400 dpi optinė skenavimo raiška.
- 48 bitų spalvinis gylis.
- Galima skenuoti A4 formato lapus.
- USB jungtis. 
Skeneris techniškai suderintas su Windows XP (ir naujesnėmis) operacinėmis sistemomis.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
Skeneris parengtas naudojimui. Pateikiama reikiama programinė įranga, USB ir maitinimo 
laidai, skaidrių/juostų laikikliai, vartojimo vadovas ir kiti reikiami priedai.
Skeneris ženklintas CE ženklu.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

18. Išorinis 
standusis 
diskas

ADATA HD650 4TB
Kiekvienas išorinis standusis diskas atitinka nurodytus reikalavimus:
- Standžiojo disko talpa 4 TB, 2.5 ".
- Sukimosi greitis 5400 aps./min.
- Sąsajos USB 3.0. 
 Siūlomas diskas yra parengtas naudojimui. Bus pateikta reikiama programinė įranga, reikiami 
laidai.
 Diskas ženklintas CE ženklu.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

19. Projektorius CASIO XJ-V110W
Kiekvienas siūlomas projektorius atitinka šiuos reikalavimus:
- Lazerinė, LED (Laser and LED Hybrid Technology) technologija.
- Raiška 1,0 mln. taškų.
- Šviesos srautas 3500 ANSIliumenų.
- Kontrastas 20000:1
- Rankinė vertikali trapecinių iškraipymų korekcija +/-30 laipsnių.
- Projektorius turi 1,5 karto optinį (lęšių poslinkio) vaizdo keitimą.
- Yra ekonominis šviesos šaltinio darbo rėžimas. 
- Projektoriaus šviesos šaltinio darbo laikas 20000 darbo valandų. 
- „Direct power off“ funkcija, kuri šviesos šaltinį apsaugo nuo perkaitimo, kai, neatvėsinus 
projektoriaus, išjungiamas elektros maitinimas.
Projektorius suderintas su NTSC, PAL, SECAM video signalais.
Yra RGB (D-sub15), audio įvestys, HDMI; USB, RS-232C.
 - Yra numatyta galimybė prirakinti projektoriaus korpusą Kensington Lock apsauginiu trosu, 
įjungimo slaptažodis (PIN).
Projektoriaus meniu lietuvių kalba.
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
Vartotojams bus pateikta projektoriaus naudojimo instrukcija (lietuvių kalba).
Bus pateiktas nuotolinio valdymo pultas, reikiami maitinimo elementai, maitinimo laidas.
Projektorius ženklintas CE ženklu.
Projektoriaus ir šviesos šaltinio garantija 24  mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto 
pasirašymo dienos.

20. Interaktyvus SMART Technologies MX265-V2
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ekranas Interaktyvus ekranas atitinka nurodytus reikalavimus:
 - Interaktyvaus ekrano įstrižainė be rėmelio 164 cm; vaizdo raiška (optimali) –  4K (3840 x 
2160) taškų.
- Ekranas atpažįsta 20 prisilietimų vienu metu tiek Windows, tiek Mac operacinėje sistemoje. 
- 2 visose programose automatiškai atpažįstami rašikliai (automatiškai atpažįstama interaktyvių
rašiklių rašymo funkcija ar trintuko trynimo funkcija). Rašikliai tvirtinami prie ekrano 
(padarytos tvirtinimo vietos). Rašikliuose nėra jokių papildomų maitinimo šaltinių.
- Visose programose ir aplinkose galima vienu metu rašyti rašikliu, objektus valdyti pirštu bei 
trinti delnu. Visus šiais rašikliais padarytus interaktyvius užrašus (su spalvomis) galima 
išsaugoti siūlomoje programinėje įrangoje. 
- Galima Microsoft Office programų aplinkose interaktyvioje lentoje padarytus pažymėjimus 
bei anotacijas išsaugoti *.xls, *.doc, *.ppt  programų formatuose (ir naujesniuose programų 
analoguose), t.y. – pilna Office integracija.
 - Visas anotacijas padarytas *.pdf formate galima išsaugoti tame pačiame formate, o 
išsaugotus pakeitimus redaguoti.
- Yra sąsaja su lietuvių kalba.
- Bet kokios programos aplinkoje padarytus užrašus „interaktyviu rašalu“ (įtraukiant ir 
lietuviškas raides) galima konvertuoti į skaitmenines raides. Tokį užrašą galima įterpti į bet 
kurį programos laukelį. 
 Pažymėjus bet kokį programos langą, jis nėra sustabdomas, t.y. jį kartu su pažymėjimu galima 
judinti, didinti, mažinti (minimize) ir visi pažymėjimai išlieka.
- Ekrane, neprijungus jo kompiuterio, veikia šios funkcijos: 
 1. baltos lentos rėžimas (galima ekrane daryti anotacijas, jas koreguoti);
 2. rinkmenų įkėlimo ir demonstravimo funkcija (galima įkelti rinkmenas, jas ekrane 
demonstruoti bei valdyti);
 3. bevielio ryšio funkcija (galima vaizdą bevieliu ryšiu transliuoti iš bet kokio mobilaus 
įrenginio Android ir Apple);
 4. integruota interneto naršyklė.  
- Programinėje įrangoje yra 5000 edukacinių paveikslėlių, fonų ir t.t. galerija.
- Programinė įranga leidžia importuoti 3D vaizdus ir sukti juos erdvėje, prie jų pridėti etiketes, 
objektą su pakeitimais išsaugoti, įeiti į 3D vaizdą bei juo manipuliuoti. 
- Yra galimybė iš tiekėjo nurodyto puslapio (kurio ištekliais Tiekėjas turi teisę naudotis) 
atsisiųsti 100 edukacinių 3D objektų rinkinį. www.ismaniklase.lt 
- Visos priemonės užduočių kūrimui, įskaitant ir galerijas, yra prieinamos ir be interneto 
prieigos.
 - Reikalaujami elementai atnaujinami neribotą laiką, licencija pateikiama su neribotų 
naudotojų skaičiumi, naudoti įstaigos darbuotojams neribotą laiką.
- Programinėje įrangoje integruoti 8 tipų ir 30 skirtingų temų redaguojami HTML (arba 
analogiško) tipo objektai, leidžiantys sukurti interaktyvias užduotis bei žaidimus tiesiog 
suvedant tekstą ar įkeliant paveikslėlius. Į tuos objektus galima įrašyti tekstą, įkelti 
paveikslėlius ir visas sukurtas užduotis ar testus išsisaugoti vėlesniam naudojimui. Sukurtas 
HTML užduotis galima atlikti tiek interaktyviame ekrane, tiek ir mobiliuosiuose įrenginiuose, 
tam nereikia įrašyti papildomų programų. - Programinė įranga turi paveikslėlių paieškos 
internete įskiepį, kuriame įvedus reikiamo objekto pavadinimą paieška atranda visus internete 
esančius objektus ir juos leidžia įkelti į pamokos skaidrę.
- Yra galimybė integruoti į interaktyvaus ekrano pamokų kūrimo ir demonstravimo programinę
įrangą aktyvaus dalyvavimo (balsavimo) sistemą ir kurti klausimynus universalioje pamokų 
kūrimo ir demonstravimo programoje. Dalyviai į pateiktus klausimus gali atsakyti naudodami 
bet kurį mobilų įrenginį, galintį prisijungti prie interneto, į klausimus atsakinėti realiu laiku iš 
bet kurio pasaulio taško su interneto ryšiu. Dalyvių skaičius neribotas. Galima ataskaitas 
eksportuoti į Excel failą, eksportuoti duomenys yra skirtinguose langeliuose, tinkami 
tolimesnei analizei.
- Yra modulis, leidžiantis pamokas rodyti nuotoliniu būdu, o mokiniams jas matyti, valdyti ir 
atlikinėti užduotis iš bet kurio pasaulio taško su interneto prieiga. Pamokų skaidres mokiniai 
gali peržiūrėti jiems priimtinu tempu, o mokytojui paleidus užduotį ji automatiškai 
aktyvuojama visų mokinių įrenginiuose. Veikia visų tipų įrenginiuose (Android, IOS, 
Windows).
- Yra galimybė nemokamai atsisiųsti oficialų programinės įrangos naudotojo žinyną (lietuvių 
kalba), peržiūrėti mokomąjį filmą (lietuvių kalba), kuriame būtų nurodyta kaip naudotis įranga 
(www.ismaniklase.lt).
 Mokomajame filme yra pademonstruoti visi techninėje specifikacijoje reikalaujami elementai.
Visos dalys yra to paties gamintojo.
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 Interaktyvus ekranas ženklintas CE ženklu.
Yra atitinkami išvadai, gnybtai bei jungtys, laidai, reikiami priedai, tvirtinimo elementai ar 
maitinimo šaltiniai (jei reikia) ir pan.
 Garantinės priežiūros laikotarpis – 60 mėnesių gamintojo garantija nuo prekių perdavimo-
priėmimo akto pasirašymo dienos.
 Garantinė priežiūra atliekama darbo vietoje; garantinės priežiūros laikotarpiu yra užtikrintas 
nemokamas dalių tiekimas ir nemokami remonto darbai. Tiekėjas turi sutartį su garantiniu 
centru

21. Interaktyvus 
ekranas

SMART Technologies MX265-V2
Interaktyvus ekranas atitinka nurodytus reikalavimus:
 - Interaktyvaus ekrano įstrižainė be rėmelio 164 cm; vaizdo raiška (optimali) –  4K (3840 x 
2160) taškų.
- Kontrastas ne prastesnis kaip 4000:1.
- Ryškumas (įprastas) 400 cd/m².
- Ekranas jautrus prisilietimui ir  atpažįsta 20 prisilietimo taškų Windows, Chrome operacinėse 
sistemose.
- Du visose programose automatiškai atpažįstami rašikliai (automatiškai atpažįstama 
interaktyvių rašiklių rašymo funkcija).  
- Rašikliai tvirtinami prie ekrano, yra padarytos tvirtinimo vietos. Rašikliuose nėra jokių 
papildomų maitinimo šaltinių.
- Visose Windows programose ir aplinkose galima:
    - vienu metu rašyti rašikliu, objektus valdyti pirštu bei trinti delnu; 
    - ant esamo dokumento daryti korekcijas, išsaugojant originalų dokumentą;
    - perkelti, apkarpyti, paimti ir redaguoti bet kokius vaizdus; 
    - kiekvieną atvaizdą galima sulieti su bendru vaizdu, sudarant galimybę jį redaguoti arba 
ištrinti;
    - yra rašymo stiliaus, rašymo šrifto, jo dydžio, spalvos pasirinkimo, interaktyvaus trynimo 
funkcijos.
- Visus interaktyvius užrašus (su spalvomis) galima išsaugoti siūlomoje programinėje įrangoje.
- Yra „Touch out“ funkcija Windows 10 aplinkoje, leidžianti sinchronizuoti vartotojo turimus 
išmaniuosius prietaisus su siūlomo interaktyviuoju ekranu, bendrinti ir valdyti turinį realiuoju 
laiku. 
 Bet kokie ekrane padaryti pakeitimai atvaizduoti prijungtame prietaise ir atvirkščiai, 
užtikrinant sklandų darbą. 
- Galima prie ekrano nuotoliniu būdu prijungti „Bluetooth“ klaviatūrą, pelę.
- Siūloma programinė įranga yra suderinta su Windows, Android ir Apple operacinėmis 
sistemomis.
- Yra programinė įranga lietuvių kalba, veikianti debesyje (online) ir tinkanti nuotoliniam 
darbui. 
Programinė įranga leidžia naudotojui demonstruoti skaidres, susikurti ir aktyvuoti 10 skirtingų 
tipų interaktyvias užduotis ir jas aktyvuoti dalyvių įrenginiuose realiu laiku (bet kokio tipo 
įrenginiuose su interneto ryšiu), atlikti interaktyvią apklausą ir gauti rezultatus. Prie sesijos 
vienu metu gali  prisijungti 100 dalyvių. 
- Yra USB, 2 HDMI, LAN, garso išvesties, RS232, RJ 45 jungtys, WiFi, Bluetooth.

 HDMI In 2 

 USB 1 

 Garso išvestis Stereo Mini jungtis 

 RS232 In Taip 

 RJ45 In Taip 

 WiFi Taip 

 Bluetooth Taip 

- Ekrane integruoti 2 garsiakalbiai, kurių galia kiekvieno 10 W. 
 Elektros sunaudojimas normaliu rėžimu 110W.
 Visa interaktyvaus ekrano integruota programinė įranga ir valdymo meniu yra lietuvių kalba, 
pateikta naudotojo instrukcija lietuvių kalba.
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 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
  Interaktyvus ekranas ženklintas CE  ženklu. 
  Yra atitinkami išvadai, gnybtai bei jungtys, reikiami laidai (USB, maitinimo ir pan.), priedai, 
tvirtinimo elementai (jei reikia) ir pan.
 Garantinės priežiūros laikotarpis – 36 mėnesių gamintojo garantija nuo prekių perdavimo-
priėmimo akto pasirašymo dienos.
 Garantinė priežiūra atliekama darbo vietoje; garantinės priežiūros laikotarpiu yra užtikrintas 
nemokamas dalių tiekimas ir nemokami remonto darbai.

 Ekranas yra įtvirtintas į stovą.
Stovas su ratukais.

22. Klaviatūra LOGITECH Bluetooth MultiDevice
Kiekviena klaviatūra atitinka nurodytus reikalavimus:
- Su siūloma klaviatūra galima dirbti ne mažiau kaip su trimis įrenginiais. Yra įrenginių 
perjungimo ratukas.
- Klaviatūra galima dirbti su Windows 7-10, iOS, Android  operacinėmis sistemomis.
- Klaviatūra belaidė, veikianti Bluetooth pagrindu, veikimo atstumas 8 m.
- Klaviatūroje yra padarytas laikiklis (lizdas) vartotojo turimam planšetiniam kompiuteriui ar 
mobiliam telefonui įstatyti. Įstatytų įrenginių pasvirimo kampas toks, kad jų ekrane būtų galima
stebėti klaviatūra renkamą tekstą.
 Bus pateikti visi reikalingi maitinimo elementai, reikiami priedai, vartotojo instrukcija. 
Klaviatūra ženklinta CE ženklu.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

23. Pelė MS Value Mouse Bluetooth
Kiekviena kompiuterio pelė atitinka nurodytus reikalavimus:
- Pelė bus belaidė, veikianti Bluetooth pagrindu, veikimo atstumas 10 m.
- Pele galima dirbti su Windows 7-10,  Android  operacinėmis sistemomis.
- Pelė optinė, dviejų klavišų, su ratuku.
 Bus pateikti reikalingi maitinimo elementai.
 Kompiuterinė pelė ženklinta CE ženklu.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

24. Televizorius TCL 65EP680
Kiekvienas siūlomas televizorius atitinka šiuos reikalavimus: 
-165,1 cm (65")  įstrižainės ekranas.
- Ekrano raiška 3840 x 2160 (4K Ultra HD).
- Skleistinės dažnis 1700 Hz. 
- Dolby Digital tipo garso sistema, galia  20 W.
- Yra vaizdą gerinančios sistemos, išmaniosios TV funkcija (AndroidTV & TV+) 
- 3x HDMI; 2 x USB jungtys; bevielis LAN, Bluetooth, jungtis ausinėms, komponentinės 
įvestys.
- Nuotolinio valdymo pultelis (komplektuojamas su maitinimo šaltiniu), reikalingi jungiamieji 
laidai; televizoriaus stovas; siūlomam televizoriui tinkantys tvirtinimo prie sienos elementai 
A+ energijos vartojimo efektyvumo klasė, automatinis televizoriaus išsijungimas.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
Vartotojams bus pateikta televizoriaus naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Televizoriai ženklinti CE ženklu.
Televizoriaus garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

25. Televizoriaus 
stovas

ART TV Holder Board On Wheels For 30-65''
Kiekvienas stovas atitinka nurodytus reikalavimus:
Siūlomas stovas yra techniškai suderintas su siūlomu televizoriumi (24 perkama prekė).
Stovas padarytas iš metalinio profilio rėmo, metalinės dalys nesiliečia su grindimis. Prie kojų 
pritvirtinti 4 gumuoti ratukai, du fiksuojami. Ratukai su guoliais, lengvai ir tyliai sukasi. 
- Stovo aukštis 1400 mm, galima reguliuoti stovo aukštį.
- Stovas išlaiko 60 kg svorį.
- Stove padaryta 450 x 250 mm lentynėlė, kuri išlaiko 5 kg svorį.
 Metalinės rėmo dalys, kojos padengtos milteliniais dažais.
 Pateikiami visi reikalingi priedai, tvirtinimo elementai.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

26. Laidų rinkinys Kiekvieną siūlomas laidų rinkinys sudaro ir  atitinka nurodytus reikalavimus:
1. Perėjimas DP- HDMI (2 vnt.)
 Perėjimo adapteris. Viena jungtis –„Display Port“, kita – HDMI.
Ne trumpesnis (su laidu) kaipIt's 225mm (8.8'') length, and 39g weight (0.08lbs) weight make it
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versatile and travel ready. 200 mm.
2. HDMI-HDMI kabelis (2 vnt.)
Kabelio tipas HDMI (male)- HDMI (male), 2,0 4K60Hz UHD
Kabelis ne trumpesnis kaip 5 m.
3. HDMI-HDMI kabelis (2 vnt.)
Kabelio tipas HDMI (male)- HDMI (male), 2,0 4K60Hz UHD
Kabelis bus ne trumpesnis kaip 10 m.It's 225mm (8.8'') length, and 39g weight (0.08lbs) weight
make it versatile and travel ready.
  Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

27. Šakotuvas UBIQUITI US-24-250W
Kiekvienas siūlomas šakotuvas atitinka šiuos reikalavimus:
- Šakotuve yra 24 Gigabito RJ45 prievadai (portai). 
- 2 SFP prievadai (portai).
- Maksimali galia 250 W.
- Vidinės magistralės greitis 52 Gbit/s.
- Palaiko tinklo standartus: PoE, IEEE 802.3af, IEEE 802.3at, 24V Passive PoE.
- Yra įrengti LED prievadų (portų) indikatoriai.
 Šakotuvas pritaikytas kabinimui.
 Bus pateikti visi reikiami papildomi priedai, tvirtinimo elementai, laidai.
 Naudojama įtampa 230 V, 50 Hz.
 Vartotojams busi pateikta prietaiso naudojimo instrukcija.
 Šakotuvas ženklintas CE ženklu. 
Šakotuvo garantija 24  mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

28. Nepertraukiam
o maitinimo 
šaltinis

Fortron iFP2000  
Nepertraukiamo maitinimo šaltinis skirtas apsaugoti vartotojo turimus elektroninius įtaisus, 
kompiuterius nuo išorinių elektros energijos tiekimo sutrikimų, staigių įtampos pokyčių.
 Kiekvienas siūlomas maitinimo šaltinis atitinka šiuos reikalavimus:
- Yra prietaiso informacinis automatiškai pritemdomas LCD ekranas, prietaiso valdymo 
mygtukas(-ai).
- Yra įrengti išėjimai įtampai stabilizuoti, USB jungtis su HID (didelio intensyvumo iškrova) 
palaikymu.
- Galia 2000 VA, 4 išėjimai. 
- 2 baterijos po 12 V, 9 Ah. Išėjimo įtampa 230 V.
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
 Vartotojams bus pateikta prietaiso naudojimo instrukcija, reikiama programinė įranga.
 Prietaisas ženklintas CE ženklu.
Prietaiso garantija 24  mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

29. Daugiafunkcini
s kopijavimo 
aparatas 

Ricoh MP C2011SP
Kiekvienas siūlomas daugiafunkcinis aparatas atitinka šiuos reikalavimus:
Daugiafunkcinis aparatas spalvinis, lazerinės technologijos. 
Spausdinimo, kopijavimo, skenavimo funkcijos.
A3; A4; A5 spausdinimo/kopijavimo formatai. 
Kopijavimo/spausdinimo greitis A4 formatu 20 p/min., esant kopijavimo/spausdinimo raiškai 
600x600 dpi.
Kopijavimo/spausdinimo greitis A3 formatu 12 p/min., esant kopijavimo/spausdinimo raiškai 
600x600 dpi.
Yra trimačių daiktų nuo stiklo kopijavimo funkcija; 24-400% didinimas/mažinimas.
Kopijavimo aparato atmintis 1,5GB.  Tiražavimas 999 kopijų. 
Yra automatinis dvipusis spausdinimas.
Yra USB jungtis, spausdinimo iš USB atmintinės/skenavimo į UAB atmintinę funkcijos.
Yra galimybė skanuotus dokumentus siųsti el. paštu.
Palaikoma Windows 10 operacinė sistema, skaitoma į PDF formatą.
Dvi padavimo kasetės, kurių talpa po 500 lapų. 
Aparatas sukomplektuotas su spausdinimo plokšte. 
50 lapų rankinio padavimo lentynėlė.
Aparatas pilnai paruoštas darbui – komplekte yra startinis eksploatacinių medžiagų paketas 
(originalios medžiagos) daugiau kaip 40 000 kopijų esant 6 % A4 lapo padengimui (būgno, 
nešėjo ir 4 spalvų tonerio).
 Tonerio, cilindro ir eksploatacinių medžiagų charakteristikos:
Juodų tonerių talpa: po 12500 kopijų (esant 6 % A4 lapo padengimui)
Spalvinių tonerių talpa (CMY): po 7900 kopijų (esant 6 % A4 lapo padengimui)
Cilindrų talpa: po 60000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)
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Nešėjų talpa: po 120000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)
Kaitinimo mazgų talpa: po 240000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)
Kopijavimo aparatas atlikęs kopijų/spaudų kiekius, nurodytus eksploatacinių medžiagų 
resursuose, neužsiblokuoja t.y. leidžia kopijuoti/spausdinti toliau kol pasibaigs eksploatacinė 
medžiaga. 
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
Vartotojams pateikiama aparato naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Aparatas ženklintas CE ženklu, turi Energy Star.
 Papildomai pateikiama: 
- Siūlomam aparatui tinkanti uždara popieriaus saugojimo spintelė. Spintelė su ratukais.
- 5000 vnt. A4 formato lapų, 80 g/m².
- 5000 vnt. A3 formato lapų, 80 g/m².
Aparato ir spintelės garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo 
dienos.

30. Laminavimo 
aparatas

Fellowes Jupiter A3 Laminator
Kiekvienas siūlomas laminavimo aparatas atitinka šiuos reikalavimus:
Laminuojamo dokumento formatas A3; maksimalus laminavimo plėvelės storis 250 mik.
Yra laminavimas karštu būdu; Laminavimo greitis 250 ir daugiau mm/min.  
Yra sistema apsauganti popierių nuo užblokavimo „Jam Free“; lengvas (nenaudojant 
papildomų įrankių) priėjimas prie volelių „Easy access“.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz. 
Vartotojams pateikiama laminavimo aparato naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Laminavimo aparato garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo 
dienos.
Laminavimo aparatas ženklintas CE ženklu.
Papildomai su kiekvienu aparatu patiekiama siūlomam aparatui tinkančių plėvelių rinkiniai:
A3 formatas, pakuotė, 100 vnt.; 
A4 formatas, pakuotė, 100 vnt.

31. Popieriaus 
pjaustyklė

Fellowes Fusion A3
Kiekviena siūloma popieriaus pjaustyklė (giljotina) atitinka šiuos reikalavimus: 
Metalinis pagrindas ir pjaustyklės peilis.
Pjaustyklė pjausto A3/A4  formato popierių; vienu metu perpjauna 10 lapų (80 g/m²) storio 
pluoštą. 
Yra apsauga rankoms; pjaunamo popieriaus prispaudimo mechanizmas; ant pjaustyklės 
plokštumos sužymėti standartiniai popieriaus formatai.
Vartotojams pateikiama pjaustyklės naudojimo instrukcija (lietuvių kalba). 
Pjaustyklės garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos 
(peiliams ši garantija netaikoma).

32. Šaldytuvas su 
šaldikliu

Snaigė RF35SM-P100223
Kiekvienas šaldytuvas atitinka šiuos reikalavimus:
- Šaldytuvas dviejų durų; pastatomas; bendras (šaldytuvo ir šaldiklio) naudingas tūris 310l, 
bendra šaldytuvo talpa – 327 l.
- Šaldiklis integruotas apatinėje šaldytuvo dalyje. 
- Šaldytuve 3 lentynos, pagamintos iš grūdinto stiklo, 2 stalčiai, duryse įmontuotos lentynėlės, 
įrengtas apšvietimas.
- Šaldiklio bendra talpa 119 l, skyriuje 4 lentynos (stalčiai).
 - Yra automatinė šaldytuvo atitirpimo funkcija.
- Šaldytuvas A++ energijos efektyvumo klasės.  
  Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
  Šaldytuvas pilnai paruoštas darbui, jame visi reikalingi laidai, jungtys, papildomi įrengimai ir 
priedai.
Vartotojams bus pateiktos naudojimo instrukcijos lietuvių kalba.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
Šaldytuvas paženklintas CE ženklu.

33. Mikrobangų 
krosnelė

Sharp R343BK
Kiekviena krosnelė atitinka šiuos reikalavimus:
- Krosnelė neįmontuojama.
- Galingumas 900 W.
- Talpa 25 litrai.
- Mechaninis valdymas. Yra laikmatis ir krosnelės galios reguliatorius.
- Yra besisukantis padėklas, vidinis pašvietimas.
 Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
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 Mikrobangų krosnelė pilnai paruošta darbui, visi reikalingi laidai, papildomi įrengimai ir 
priedai.
Vartotojams bus pateiktos naudojimo instrukcijos lietuvių kalba.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
Mikrobangų krosnelė paženklinta CE ženklu.

34. Virdulys Sencor SWK 2080 BK
Kiekvienas siūlomos virdulys atitinka nurodytus techninius reikalavimus:
- Elektrinis virdulys, talpa 2 litrai.
- Yra centrinė, 360° jungtis.
- Virdulio korpusas stiklinis.
- Galia 2200 W.
- Yra vandens matuoklė, kalkių filtras.
- Virdulio dangtelis atsidaro vienu mygtuko paspaudimu.
- Kaitinimo elementas uždaras, yra apsauga nuo perkaitimo, automatinis virdulio išsijungimas 
vandeniui pasiekus virimo temperatūrą.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz. 
 Virdulys yra ženklintas CE ženklu.
Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

35. Indukcinė 
kaitlentė

Caso Free standing table hob
Kiekvienos indukcinė kaitlentė atitinka nurodytus reikalavimus:
- Kaitlentė kilnojama, rankena kaitlentei pernešti.
- Galia 2000W.
- Indukcinė virimo zona 240 mm. 
- Jutiklinis valdymo pultas kaitlentės priekyje, galima reguliuoti  kaitlentės galingumą. 
- Kaitlentės kojos guminės.
- Kaitlentės matmenys 29x38 mm.
Maitinimo įtampa 230 V, 50 Hz.
 Kaitlentė paruošta darbui, yra visi reikalingi laidai, papildomi įrengimai ar priedai. 
Vartotojams bus pateikta naudojimo instrukcija lietuvių kalba. 
 Garantija 24 mėnesiai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
 Kaitlentė paženklinta CE ženklu.
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